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SZENCZY IMRE ELETRAJZI VAZLATA

1798 juilius 8-3n sziiletett Szombathelyen. Sziilévdrosaban a premontreiek altal vezetett gimna-
ziumban tanult. = 1814 -ben Csorndra keriilt; belépett a premontrei rendbe. » 1816-ban a pesti kdz-
ponti papneveldeben folytatta tanulmanyait, « 1821 -ben Keszthelyen a .mésodik latin iskola’ pro-
fesszordva™ neveztek ki » 1825-ben .harmadik iskolds professzor” lett Keszthelyen. « 1829-ben
Szombathelyre keriilt retorikil lanitani. .Itt édes szileim és lestvéreim' tarsasdgaban  tizenkét
boldog evel (5li6ttem.” » 1833 -ban Szabo Miklas biztatasdra kezdi forditani Julius Caesar miveit.
Kritikai. tanulmanyai, forditsai jelentek meg tébbek kizott a Tudomanytdr, az Athenaeum és a Fi-
gyelmezd hasdbjain. = 1838: A Magyar Tudos Tirsasig levelezd lagjava vilasztottak. A Magyar Tu-
dos Tarsasdg tdmogatisival megjelenik Julius Caesar forditisa. » 1840-ben Szaniszlé Ferencz ké-
résére a Religio és Nevelés valamini a Fasciculi Ecclesiastico-Literarii . folyoiratak segédszerkesz-
toje lesz. T6bb széz aprobb teolcgiai irdsa. forditdsa jelent meg az cgyhazi lapokban. lsmét Keszt-
helyre keriilt - a gimnazium igazgatsi szekébe - 3 évig, * 1846-ban a Kisfaludy Tirsasag falkérte
Quintilianus retorikajinak dtiltetésére. » 1847-ben a Kisfaludy Térsasdg tagjdva valasztottik. Meg-
jelent Tacitus fordildsa (Agricola). = .1850-ki october’ 1-jén megkezdett ujrendszeri tanitdsnal a
négy fels osztalyban a’ latin remekirok’ magyarizasa esetl ream {Szombathelyen): igy mikbdtem
masfél honapig, ... igazgats-landrnak kineveztettem, *s illveniil a” m. ministerium dltal megergsitet-
tem. Ez évben ezentul csak a” 3 felss osztalyban a' latin remekirdkat, 1851/2-ben csak a* 7-ik és
nyolczadikban, végre a' kdvetkezé 1852/3-ban csupdn a legalso oszldlyban tanitottam hetenkint
8 ordig a” lalin nyelvtant. 1855-ki juniusban tartott nagy gydlésen a’ kir. m. Természettudomanyi
tarsulattdl rendes taggd valasztani szerencsés valtam™ ¢ 1856-ban Szenczynek két forditiskotete
lit napvildgot: Tacitus Evkdnyveit Szombathelyen, Quintilianus szanaklaltanat Egerben adtak ki, »

1860. marcius 2-dn hunyt el Csornan,

SZENCZY IMRE TANULMANYAI

Rindulds Carinthiaba, Glockner hegyéig

Nem kellene talan addig kiilfsldre menniink. mig itthon is van mit latnunk:
de annak. ki nem ugy rendelkezhetik idejével 's koriiimenyeivel mint akarng,
meg kell ragadni az alkalmat, melly akdr a” honban, akdr azon kiviil, tapasztala-
sa' ncvelésére kedvezdleg mutatkozik. Ez birt engem is a” mult {183 5ki) nyar
végén arra. hogy, dmbdr hazamban is sok volna még ldtni vals, cgy nemes lelki
bdro’ meghivasat elfogadjam. 's a’ regényes tdjokkal diszes Carinthiaba rdndul-
jak. Noha pedig csak futolag ‘s igen révid idé alatt végezhettem utam’
nevezelesb részél: haszndlim még is lehetségig a' mulékony perczeket: s nem
hunyvin be szemcimet. a’ mit ldthatlck féljegyzém. Tan egykor mds honfi 1obb
iddnyercséggel 's (obb eldismérettel felkésziilve jarandja meg a’ beutaztam Lért,
's ndlam érdeklébben tuddsitandja lapasztaldsal felal a” hazat. Maga részérol
ugvan, ha ki red szdnja magit, elégiiletlen illy utrdl nem fog visszatérni, scm
megbanni, hogy a’ monarchiaban fekvd hegyi videket eldbb 's inkdbb kivdnla
ldtni, mint az elhiresiilt és siiriin ldtogatolt. de aligha s7ebb Helvetial. ~ Bar va-
laki edes hazank' havasait, viz-zuhatagail, tavait, barlangait, dsvanyait. névé-
nyeit, mellycket szintugy nem hijanyzunk. mint mis orszdg, ismérietné meg a’
sokasdggal: raznd fol élmaikbol & szunydtolokat: nyitna meg szemeiket a’ vakos-
kodoknak; szoval: olvasna a’ mindenki elétt tdrva dlle természet’ nagy knyve-
bél olly fen széval, hogy kinek [ile van, ¢rivén az igéket, ne hajhadszna kilfel-
don. mit honn sem nélkiilez. Mig ez kis résznyire taldn dltalam is megtorténhe-
tik: kozlom — hazdmat mindig szivemen 's szemeim cl6tt hordozva - kiilféldre
teit kirdnduldsomat.

Vas varmegye' nyugoli szélén léptem eloszér dlt édes hazdam’ hatarait, s
becrck a’ szomszéd Stajerorszdgha. Elfogultsag, 's ollyas érzelem lepeti meg,
millyen az anyjatol eloszor elvils gyermeké: 's nem ¢rzelgés, hanem a” veliink
szilletett honszeretet volt, melly negyvenhal napi tavollét utdn visszatértemkor
e" helytl kedves Hunnianak még levegdiét is édesbben szivatd velem.

Magam valék csak; ‘s mikor a’ virradé nap hegyrdl volgyrdl elizte az éf
fatyoldl, hasenlitgatni kezdém az elGtiem fekvs vidék' mindségét, miveltetesét,
termékenységél hazameval; hasonlitgatni a“ lakosok” szorgalmat’ a” magyar fald-
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mivel6jével; azok' javait, terheit, kedvezményeit, ipardgaik’ clomentét vagy hat-
ramarad(dl emezével: 's a' mérleg mdr itt a’ kozelben - utobb tapasztaldsaim
még szomoritdbbak valdnak — hazdm' részén a' hijdny felé kezde hajlani. Okail
masok clég velGsen fejtegettck; orvosolni pedig a’ haza” atyjaihoz tartozik. De
jolélén minden kdzség — nemes vagy adozo — annyiban, gondolom, énmaga na-
gyol segithetne: ha, mint itl sok helyen, gyeptijire, az utak mellé, 's minden ha-
szontalanul dll6 foldre gyiimolesfakat tiltetne; 's nemesak a’ fold’ mélységét Le-
kintené tulajdondnak, hanem a’ fejeink folott végleleniil kiterjedt levegs-térbdl
is, eldgoztatvan abba heverd foldjében gyokerezell alma, kortvély, szilva, dio,
gesztenye, eper, vagy mds a' hely’ mindségéhez alkalmas gytimalcsfajit, néhdny
6lnyi nagysagot foglalna el maganak.

Gréczbe jovék, a’ mind belsd alkoldsdra, mind vidékére kies virosba.
Fsltiing volt elStiem a’ nép' valldsossdga, csdndessége, serénysége, szerénysé-
ge, szivessége. Soklcle és sokszori kérdéseimre mindenki legnagyobb készsdg-
gel felelt, 's tudomdnya szerint utba igazitotl. Gardzda 7ajt, pajkos hdnylorga-
tdst, szilaj biiszkeséget, porlekedd 's Gszvekapni szeretd szellemet, minl némi
nagy vdrosban, épen nem tapasztalék. Lehet, hogy résznyire a’ bor” drégasdga,
's az ugy nevezelt arany szabadsag' hijanya nem engedi a' népet kirugni, 's er-
kileset fanyar nyersességiive valni.

Menék tudomdnyos kincseit litni; de szerencsétlenségemre a’ nemzeti
muzeumnak - Johanneumnak' - belsejé¢t, minthogy azon nap zirva volt, nem
ldthatdm; ‘s czen okbol, ismét csak egy illy nap mulathatvin oll, visszajottémkor
sem. Lallam mégis annyit, hogy ez, a' pestinél eredetére kesobbi, sokkal szebb épii-
letben van a' mienknél; udvara tiszia, holott a' pestiét ellepie a” magyar dtok, a’ gye-
pesedés, Belsl is, mint hallim, minden rendesen, tisztin ‘s téresen van elhelyezve.

De hiszen reményljiik, nekiink is lesz - ha pénziink lesz - majd taldn ollyas
épiletiink, mert bele vald kinesiink, hdld isten’, elég van, hova a’ hozzdnk jovo
kiilfsldieket pirulds nélkiil elvezethetjitk; mikor azutdn egy fa tiszteletii grof
nem lesz kénytelen magdn olly erdszaket tenni. hogy, ha még egyszer marsal
Marmont? féle vendég a’ nemzeti muzeumot kivdnja latni, nemzete’ becsiile-
téért az igazsdgon is valamit azt ferditsen. Benntink Lchdt a’" remény (s az is bar
késdre ne nyuljek!) ¢l csak, hogy a' mi a’ kis Stajerorszdgban mdr létestilt, nd-
lunk is, nagy Magyarorszigban, a' nemzethez, Arpad’ nemes fijaihoz, kitldiszre
is mélté muzeum fog valahdra emelkedni.’?

Nyitva dlloll, hové leginkdbb vont szivem, a' [liivészkert. A' pestin kivil fuvész-
kertet még nem littam; 's égtem a’ kivdnsdglol hasonlitast tehetni. De ha a” kiilonb-
séget Oszintén ki kellene vallanom: drdga hazdnké becsben csak veszteni fogna.
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Gréczben angol izlésre kanyarult széles tiszta utak vezetnek a” kertben szerte. A” ni-
vények csoportokban Jussieu' rendszereként! iltelve, vagy foldllitva; koztok
szemvidité pdzsit, mellyen minden csoporthoz kézelithetni; a’ nevek fejér tdblikra
lisztdn 's igazdn nevezdjok'* nevével ‘s hazdjokkal foljegyezve; sehol szemét, minden
a' maga helyén, czélirinyos meleg-, hideg- ‘s ponyvahazok, munkas elég. A" kertészek
az olL siirg6 professorok’ jelenléle, 's a” hdrom oldalrol beldté nép’ tekintete dltal tii-
zclve, szenvedelylyel iizik foglalalossagaikat. Szoval: mivel pénz is, tér is, akarat is
clég van. a’ jol vilasztott helyen jol foly minden. A’ kert” illyes mindségénel, 's a pro-
fessorok’ ottani kedvencz tartézkoddsandl fogva lehetetlen, hogy az ifju ember a’ ter-
mészeli tudomdnyok’ ezen dgdhoz kedvet ne kapjon. Mdr most ki Pestet isméri, huz-
zon pdrvonalt a' nem ugyan uj kert, de ujdonuj egyetemnek kertjc, és a’ celeberrima
Universitasé kozott:® lelke is sirni fog, A’ kisvetkezmények keézzel foghatok.

Keseritd vala azért nékem is ¢ tekintetben hazdamra emlckezni; de a’ jelen’
oromeil ¢’ szép kertben anndl édesbben éldelém. Nem is volt, mi szivemet jobban
megvidilolta volna, mint még valami, mit, kimondhatatlan kerdra, hazim nélkiles,
s @ hitel’ mostani allapotjandl orokke nélkilozni fog. A’ takarék-pénztar
(Sparcasse) ez, mellybe minden ember igen csekély summacskat is, mellyre tiistént
nincs szitksége, bele tehet, 's mikor kivanja, kamataival egyiitt visszavehet. Illyes in-
tézetnek a’ birtoki jolétre, 's ebbél az erkolesire, hogy jo befolydsa, 's kiszdmithatat-
lan haszna van, ha messze nem vezetne, igen kénnyii volna megmutatni. Hazdnk-
ban, mint monddm, a’ hitelnek rosz labon dlldsa miatt illy intézetnek leheletlen ala-
kulni; pedig az indolens magyar kéznép onhaszna’ eszkozlésére igy taldn red vétel-
hetnék. Teszem: a’ lelki pdsztorok — mert csak mdégis ezeknek van, ha értenck hogz-
24, legtibb alkalmuk az alnép kozétt jol alapitani! — jol kilesett pillanatban nehdny
embert red beszélnénck: adjik keresménysk' kis részét illyes intézetbe, 's vegyck
annyiba, mintha azon kiadtak volna (melly kizember maga {sl6tt annyi lelki erdvel
bir, hogy illy czélbol csak liz garast is félre tud tenni, annak léte biztositva van: mert
illyenbal korhely nem lesz): maskor ismét igy tévén a’ helyett, hogy tobzédva
8¢g€jokon rosz bort korcsoliéznak le, 's a* csaplaros erszényét toliik, szaporitsdk on
kis pénz-gyujtemenyaket, melly maga magat is nevelvén, nchdny év mulva elégseé-
ges leend p. o7 egy fijok’ kihdzasitdsdra, egy o6 tehén’ szerzéscre, vagy véletlen sze-
reneséllenség okozta bajbol kivergédésre, 'sat. A' példa kovelésre taldlna. De a'
moralis haszon ennél sokkal nagyobb 's tetemesb lenne. Ennek részleles kifejtése
hosszu, s amugy is illy viszonyokban teljességgel sikertelen munka volna, 1

1) Aconban, mint &° hirlapokban olvasom. a kis Frdélyben, Brassoban, illyes takarék.- pénztar az 1836-ik év'

kezdelével lolyamatba indult. Taldn. talan Magyarorszdgban sem volna az teljességgel lehetetlen!
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Elhagyam korin reggel e’ virost, mellyen cgy napi itt mulatasom alatt nem
legjobb kévezetén kiviil semmit sem gancsolhaték, tarsasdgi kocsin, mellyen, ti-
zenhatan lévén Gszveszoritva, nem legkényelmesh helyzetben haladdnk. Utunk-
ban csinos falusi hdzak, s mindeniitt szorgalommal mivelt fildek
gyonyorkodteték szemeinket. Termeés dltaldn j6 volt, 's a” tengeri olly szép, hogy
anndl szebbet schol Magyarorszagban nem lattam. D¢l utdn a” hegységekbe
érénk: 's engem a’ rénahoz szokottat, de hegyvidék-kedveldt, ezentul egész utam-
ban a’ tdjékok’ sziintelen 's hirtelen viltozékonysaga folyton elfoglala, ‘s néha a’
természet’ rendkiviili szépsége magdval ragada. Az irtéztaté meredek Radl nevii
hegyen, kiviilem, ldbomon esclt baj miatt, 's két gyermcken kiviil, az egész tarsa-
sig leszdllotl. ‘s igy. a' kerekek' kitelheld megkotése mellett is, lemenet mas(¢l
ordig minden pillanatban az cldilés’ rettegéseinek tulajdonképen csak én valck
kitéve. Ekkép a' tdjék’ regényességének ¢ldelete is redm nézve elveszett: 's vissza-
jovet, mikor ezen utat gyalog tevém. az elobb dridsinak tetszett hegy a’ mar azéta
nagyobbakal latottra kellem-hatdsdt nem teveé.

Hochmauten helységndl, melly a' Carinthiaba mendkre nézve Stajeror-
szagban véghely, lattam ¢lészér hazdm' négy nevezetesb folyojdnak egyikél, a’
Dréavat. Az ujsag gerjeszlette benvomas, mint szokds a’ nagy [olyokat eldszor
litokndl, némi tiszteletel gerjeszte bennem; kivianesi figyelem fogta el valo-
mat; uj vardzs omlek a’ vidékre: s* a’ vdrakozds' teljestilténck édes jutalma
tolté el keblemet. A" viz' csekély dlldsandl a’ folvam™ medrébdél kidomborode
sziklahdtok a’ Dundnkon nyilvin 6rkadé, 's a’ merész hajol zuzdssal [enyege-
ta szirttomegekre emlékezetének.

Carinthiaba érénk, mellyet ¢jszak-nyugoli csucsdig egész hosszdban valek
keresztiil utazando. A’ féldmivelds itt nagyobb iparral izetik, mint taldn akdr-
hol; de a' féld - sok hegysége Leszi — mar tetemesen silinyabb, mint csak a’
szomszéd Stajerorszdgban. Klagenfurtig még boldogsdg, de azon tul (a’ Drava’
volgyét Roszeck és Wernberg kiszétt, hol egy hold haszonbérbe adott f6ldért ti-
zenhat pengd forintot fizetnek, kivévén) a’ szigoru, hideg f5ldbél vas szorgalom-
mal lehet csak kicsikarni valamellyes életet. Buzdn, rozson, drpdn, és zabon
kiviil igen szép Lengerit. hajdindt, lent. kendert, 's ezt egész siberiai nagysdga-
ban,® lattam lermesztetni; 's a° mi killonos jegyzést érdemel, komlot.? Ezt bizo-
nyosan a' {6ld' lehetséges legnagyobb hasznildsa, ‘s a' termesztésre alkalmas
tér-sziike' tekintetébal egyvalaki dltal tett néhdny sikeres préba utdn a'
carinthiai paraszt azonnal félvette gazdasdgiba, hosszu pozndkra [uté
nivénynyel a' levegoben akarvdn pétolni, mi alant hijanylik; mert a’ lakos itt
nem olly konok tespedd, mint mashol itt ott: 's azért a’ fiu megprobdlja, bdr ap-

ja semmil sem hallott is felgle, ha valamil dicsértetni hall. 's bizonyoesan utdnoz-
za, ha valamit jonak ldt. Erre részint secgénysége is hatalmasan sarkalja, 's bir-
lokdnak tulajdona 's elkiillonszotisége is valamit merényleni batoritja.

A" Carinthusnak nincs béven gabondja; hasznilja tehdt a’ természel nyu;j-
totta gazdasagi kutféket. A" marha-tenyésztés, alkalmas lévén erre a' hegyes vi-
dék, jo karban all. A" lovak nem nagyok, de erdsek ‘s tartésak. A” kecskek igazan
hazdjokban vagynak. 's nagy szdmmal a" hegyek’ ormain azt legelik le, mi a’ hoz-
za nem feérhetés miatt ugyis haszndlatlan veszne el. [gy a’ szép tarka lehenek is
napestig a' magasokat jarjdk, ‘s illatos fiivekkel élvén, jo kovér téjjel szolgdlnak.
Vigydznak is redjok gazddjik. 's leirhatlan gvengédséggel viselletnek irdntok,
mint gazdasdguk’ legelsd czikkelye irdnt. A" sertésekrdl, min( lelogge fiili, bor-
zas, tomott sertélyil, apro, fckete fajtarol dicsértesel nem mondhatok. A’
sodort'" s szalonnat szereld mieinknél mindeniitt jobb (ajtal lattam. Hogy ap-
ré-marha'! nincs bdséghen, a' gabona’ sziikérdl lehet gyanitani.

Klagenfurt felé haladdnk: de ennek éjjeli keresztiil mentemkor a' holdvi-
ldgon ragyogd badogos lornyait latdm csak; azonban visszajovet kellemes be-
nyomadst tett ream a’ vdrosnak mind fekvése, mind belsé clrendelése. Utczaji
majdnem dltaldn szélesck, egyenes soruk. és tisztak; (itt ellentéthen hazdambdl
a’ kilonben bajvidckii Nyitra jutott eszembe) hdzai 2-3 emeletiiek, piaczai
tagosak, de Pestchez, vagy csak Gréczéhez képest is tiresck, csindesek; lakdji
tisztesen ruhdzottak. Tudomdnyos intézetei isméretesck. Az idén gvonyorii
uszé-iskola is dllittatott. Meg van itt is a' takarc¢kossdghoz kénnyi utat nyito,
's a' gréceihez hasonld, megbecsiilhelellen intézet, a' Sparcasse. Azon foliil
széke ez egy honi gazdasagbeli tarsasignak, melly tagjai koz6tt valamint gro-
lokat, ugy kisded falusi birdkat is szamldl. - Szamtalanok, 's azért szitkségkép
minden utas eldtt foltinék a’ hdzakrsl darboczokként légbe nyuls vil-
limharitok, mellyek hacsak nem valamelly divatizlés’ vagy utdnzdsi vagy szii-
lttei, szamukkal mutatjak: helyzele mialt mennyi oka van sokszor a’ vdrosnak
a' villim’ rémitd sujtdsaitol rettegnic.

Mar eldtte valo nap csoddltam a’ hegycsucsok’ kiilénos szinél, minthogy
azok tavolral néha felhdknek, 's a” felhok hegveknek ldtszattak; mert a* szél ki-
nyomvan drnyekos volgyekbdl a” kisdot, ezt fellegekké, ezeket ismét hegyképek-
ke alakitja; a’ hegyek pedig [ejérls, majdnem fiiggsleges, és semmi mohocska-
tél meg nem szdllhatoll gerinczeikkel felhdk gyandnt mutathoznak.

Most mdr a’ csatorndjdval Klagenfurtot érintd Werden (6" partjain valék,
mellyen még a’ reggeli téjfejér kad' konnyii leple uszkdll; de majd gyongycsep-
pekben lehullvdn ez, eléttem dllottak a' Carinthiat Carnioliatél'? elvalaszto, 's
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természet rakta gatok hosszu sorban emelvén ol fejeiket, 's megmaszhatlan tar
csucsaikkal biiszkélkedve tekintvén a’ termékeny Drdva-vélgyre.

Itt 2’ hatdr, mellyen tul a’ termékeny szot tobbé nem igen haszndlhatni; mert
a' feny6 - magdnak a’ tonak tés tévében is -, a” kapcsos korpafii (Lycopodium
clauatum L.), élyi repé (Pteris aquilina L)'’ csipkés, ¢s kéruta bordalap
(Asplenium trichomanoides 1.4 el Ruta muraria L.)"* ¢desgydkerii, erdei,
papragy. és loredekeny pafrdn (Polypodium vulgare L.'¢ Filix mas L.'” Filix
femina L. % el fragile L.),'* fekete dfonya (Vaccinium Myrtillus L..), repcsén han-
ga (Erica vulgaris L.),20 fanyal kukojeza (Arbulus uva ursi L)*! tengermenyny-
iségben boritjdk el mindeniitt a' [oldet, 's eléggé mutatjak: milly magassagra,
milly termékenységii s Iétalaku tdjékra érkezell az utas.

Ugyanis a’ névényzel' hirtelen vdltozdsa mindenki clétt foltiing lévén, o’
mint ez komorabb vagy vidorabb alakot 5lt magdra, ugy lermészetesen hajlan-
dé az ember az egész vidék' virdnyisdgdt vagy zordonsdgat ahhoz wérni.
Nekem killonasen, ki a” liivészetet Keszthelynek ndvénydus gyényorii vidékein
hajdan megkedveltem,2 's azota dres drdimban csupa kedvisliésbol tizém,
maskor is, most is mulatté foglalatossdgul szolgalt az ilt vadon lermd néveé-
nyekbol a' fold’ mindségéral itéletet hozni. Lkkép, ugy vélem, a valstol igen
keveset eliitve meg Ichet hatdrozni: kelldleg haszndllatik-e valamelly telek,
vagy a’ birtokosnak akar tudatlansdga, akar renyhesége miatt nem mulaszt-c
annyi hasznot hajtani, mennyit hajthatna.

Nem fojthatom el ez’ alkalommal azon ohajtdsomat: hogy bdr a” honi tudo-
sok dszvefogotl erdvel — mert cgyes, legyen az bar ki, illy munkat tokéletesség-
re hozni aligha képes, — Magyarorszig' [ivészi geographiajdl, de ne szarazon,
hanem kapcsolatban a' fsldmivelésbe vdgé chemia- 's mineralogiaval, kidolgoz-
nak! mert ez dltal sokan taldn joszantukbdél is a’ novények' isméretének vigydra
édescdnének (holott most ¢' részben néha azoknadl is tapasztalni hijanyt, kik a’
fiivészetet kotelességbdl tartozndnak tudni), ‘s legrovidebb uton tetlleg meg
lenne felelve azon, mindlunk igen gyakran tétetni szokotl kérdésre: mi haszna
van ennek, vagy amannak a' fiinek? mi haszna a’ fivészetnek? Ugyanis, ha
valamelly névénynek, p. o. az ugy nevezett gazoknak, kitiiné orvosi, technicai,
vagy gazdasdgbeli — dltaldn materialis - haszndt a’ kérdezett nem képes mind-
jart megmondani, orrfintoritva, vagy a' fi’ puszta nevél nevetséges elcsavard-
sokkal kificzamitva szoktak sokan a* dologhdl tréfat tizni, 's a’ fiivészetet - sci-
entiam amabilem Linnaei?’ - szeméttudomdnynak, szemétgyiijteménynek
rutolni. De (elmellézvén, hogy csak azt becsméreljiik, mihez nem értunk; ‘s hogy
a’ tudomdnyok’ szerzésében nem kell mindig materialis haszonra, nem arra te-
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kinteni: quid infert ad culinam?)2+ ha jél kidolgozott fiivészi geographiank vol-
na, akkor azon firadsdgos megmultalds helyett: hogy a’ nagy természetben min-
den lény kapcsolatban dll egymdssal?s hogy a' legparanyibb penészecske a'
sziintelen ronté bontd ‘s leremts életerdnek munkalatja, 's a' nagy egész’ ldnc-
zolatdban szinte olly szikséges szem, mint a' télgy, és czedrus; hogy gyakran az
utfélen eltiporl ndvényhen végtelen erd rejtezik, 's redink nézve csak tudatlan-
sdgunk mialt vesz cl hasztalan ‘st. e’ f, akkor, mondom, csak ezt kellene felelni:
atyamlfija! nyissd ki szemedet, 's ha a’ gazdasdgra adsz valamit, s miért is ne? hi-
szen a’ [0ldbdl j& mindened, ismérd meg a' rajta termé névényekbdl egy pilla-
nattal: millyen az elGtted fekvd fold; mellyek létalakjai; mit bir cl; hogy hasznal-
hatod legezélirdnyosabban? Litod mar, hogy egyik isméret a' madsikra vezet, 's
hogy a’ ldbod elétt terma gazt ugy illik, 's még hasznosb ismérned, mint a’ ta-
vol tengereken tul termd pdlmafit? -

Az uttol félre hegyek kozott fekszik Villachtdl két oranyira bidre
Jsochlinger Felix' csinos kastélya, és, mit az ember ¢’ tdjan nem keresne, finom
izléssel, s nagy kiltséggel a' vadonbel egyedill dltala létre hozott angol kert-
je ritka navényekkel diszelgé tetemes meleghdzakkal. - Halds érzettel nyil-
vanyitom, hogy e’ méltasdgss hdrdi csaldd’ szivességébdl 's tdrsasagdban te-
vém minden tovibbi utamot.

A’ tdjék erre mindeniiit olly regényes, olly bdjteli, vdltozdasaval minden
nyomon olly meglepd, hogy a' legkényesh izlést is kielegiti. Kulénosen
gyonyori kilatds végelt Landskronba menénk. A" vdr igazdn minl egy korona (6l-
téve a’ tetdre az Gsz régiséghen biiszkén dllott, mikor a' cseh Oltokar2t
1269ben azt bevenni erdkodétt, 's azutdn is, legalabb lakhaté allapotban,
egész’ a' mi szdzadunkig; de miutdn a’ villam' tiize annak fedelét leporkélte, grof
Dietrichstein,?” kinck ez birtoka, t6bbé azt nem épilicté (6l Boltozatok, viz-
fogo, 's toronyiiregek még most is lathatck: de mdr szeplok?® ‘s moszatok
boritjak koveil; erdei repkény?? kapaszkodik a’ falbél kindtt [djira; tirém korck
lengenek tornyain, ‘s vadrézsa ‘s galagonya dvedzi liske koszoruval mohos la-
bait. Nem sok idé kell, 's 2’ fél8tte elvonuld évsorok ugy megrontjak alkotmd-
nydl, hogy a' vandor dlmélkodva fogja kérdeni: ez voll-e a' tartomany’ varainak
legjelescbbike? illy méltatlan porba diilhelel-e az orszdg’ korondja? azonban
cest toul, comme chez nous;3" a’ tisztes régiség tanilo, példazd, buzditd emlek-
jeleit mi is romlani, 's enyészni hagyjuk, s6l segitjiik, az & kévekbdl villdkat, ha-
zakat, olokat 'sat. épitvén. E’ keserité emlckezetet, 's a' borzaszté pusztasdg, né-
ma csdnd, 's enyészel okozta idegenitd benyomdst mérseékldleg néhidny otl a
magdnyban senkitél észre nem véve az drtatlansdg’ szinében szerénykeds
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gyonyoril boglarpétot3! (Parnassia palustris L.2) 's egy pdr fecske tarnicsot
(Gentiana asclepiadea L.) szakaszick le, 's hozék el emlékiil. A" kilatds, mellyért
tulajdonkép jovénk, egészen kielégitd volt.

Nem messze e’ vairromhoz vannak: Ossiach, Wernberg és Villach.

Ha vadont, magdnyt szercisz, 's a’ magdra hagyott természet’ nagy-
szeriiségétal ihlettetni kivansz: menj Landskronbdl Ossiachba. Jobbrol a’ sotét-
16 fenyvesek' komor zoldjétsl drnyékoll meredek hegyek, az Gzek' kedves
tanyaji, utul néha csak keskeny tért engednek, 's itt ott hullni litszé készdlok
megdobogtatjdk szivedet, 's alattok gyorsan elsurranni késztetnck; ha letekin-
tesz, a’ sok helytt hetven 8152 mélységii, 's pirszemék pontyokkal (Cyprinus ery-
throphthalmus),3? és galocza zsemlyingekkel (Salmo Trutta)3* bovelkedd, 's Fer-
ténket, de keskenyebb alakban, nagysdgdra 's kellemes tekintelére megegycn-
lité ossiachi to terill el ldbaidnal; emeld ismét f6] szemeidet, 's tul a’ parton a
vadvetésii Gorliczeknek vélgyvaganyokkal szaggatotl vonalat szemléled eldtied
cserjékkel bendve, 's hol néhdny 1épésnyi rénasdg van, az ott fenn hajlékoll ma-
ginyosoktol bevetve. Igy julsz a’ ténak mintegy kozép tdjdan épen a’ parton fek-
vG Ossiachhoz, az 6 kor' lérténeteiben hires helyhez. A’ testvérét Stanislaust
meggyilkold, 's életét gonosz tettéért bankadva itt végzé Boleslaus lengyel her-
czegnek legenddja a’ nép’ szdjaban forog.

Innét [Blmenénk a’ Tauernre, hol nyaratszaka csdszari méncs legel, melly télen
Ossiachba leszallittatik. Legforrobb délben érénk a csucsra. Firadsagunkért megle-
pé kildtdssal jutalmaztatank. Beldttunk alsé Carinthiaba; lattuk a’ szdz 6tven olnyi>®
magas sziklahegyen fekvé Osterwitz vdrdt, mellyel a’ Carinthusok szintugy dicsekesz-
nek, mint mi a' fiigél mutato szizzel ékesilett Komaromunkkal 3¢ Illy aprdlékos
hiusdga alkalmasint minden nemzetnek van, 's azt el is lehel nézni. Hogy a” XIVdik
szazad’ els felében az elhiresiilt, hés szellemii Maultasche Margit3” e’ vdrt hosszas
kértdborlat ald velle; 's a' kis szdmra és vég inségre jutott érizetet csak a' sziikség su-
gallla negédes szeseélyii dtlele menté meg a’ katonds asszony’ bosszu-dithétél, itl
kiki beszéli. Szép, midén hazdja’ nevezetesebb torténeteit az olvasni nem tudo por is
csupa hagyomdnybdl ismeri. - Lattuk grol Goess' varait: Gradischt, ¢s Carlsberget,
és mds egyebel. A’ messze lithatdrt mindenhol igen magas hegyek zdrdk be.

2) E' ntvénynek helyes latin fajnevérdl mar hazamban kételkedtem: itt pedig sok helytt a” legmagasabb he

gyeken, ‘s épen nem mocsdros (Gldben lelvén f6| azl, helytelenscgeérdl egészen meggydzodtem.

3) Tauernnek neveztetik Carinthiaban minden nagyabb hegy. mellyen jirt Gsvény visz keresztil. lgy vannak:

Ossiacher, Malnitzer-, Gmiinder-, Massfelder-, 'sal. Tauern. Ugy lartjak, a’ név a’ Tur régi celta szolol,

melly hegyel jelent, veszi eredetét.
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A’ Carinthusok’ szorgalmanak, mellyben annyi 6rémém telt, itt e' magas
hegyen is szép példdjdt ldttam. A’ futo szederjét,3® 's mindennemii haszontalan
csepotét folégeték. ) Az igy kiirtott s hamuval kovéritett fold jol diszlett 16her-
rel volt bevetve, mellynck szdritasa” modjat itt [6ljegyezni nem tartom helyte-
lennek, a’ végbdl, hogy azt, ha a’ ndlunk divatban Iévénél gazddink czélirdnyos-
nak taldlandjak, elfogadhassdk; ha nem: az édes honbeliek mellett maradjanak.
Mert hazambdl kiléplemkor is — bar miné csekélyek levének észrevételeim —
legalabb azon j6 szandck lebegett eléttem, hogy a' mieinktdl eliité szokdsokat
's intézeteket f6ljegyezvén, taldn valakinek, ki (udja kinek, a” hazdban hasznal-
hatok; mit bocsérzetil magamnak folroni nem szégyenlem, miutan a’ nagy ha-
zafi, kit mindenki tisztelettel emlit, a’ férfi, kinck késé hunytat koszoruzza dicss-
ség. 1834-ben, masok 4ltal elismért tenger ¢rdemei kozott azt maga is, és sze-
rénységében csak azt tulajdonitd magdnak ¢rdemiil, hogy mindent, a' mit lat,
kell, tanul, 's tapasztal, a’ hazdra alkalmazza.” - A’ gyakor esozésck mellett te-
hat igy szdritjdk takarmanyaikat: a’ lekaszdlt fiivet vagy loherl nagy csomdkba
kétvén, poznakra szurjak. Illyes csomokkal félig megrakott pozndk szabad ég
alatt foldbe tiizve sorban dllanak. E' modon sziileségsk, szabadon jarhatvan azt
a' szell6, az esG pedig, vagy holé rola kénnyen lefuthatvin, megfiiléstil s nedv-
tél egyirdnl ment. Igy a" még hegyesb vidékekben - Heiligenblut felé - a’ ga-
bonit [6ldben oszlopzott nagyszeril lajtorjak’ fokaira ugy helyezik, hogy a’ ké-
vék azokon nyargalni ldtszanak.

Wernberg most bdré Jéchlinger' birtoka, hajdan Ossiachhoz iartozé
Benedictinus klastrom, magas helyzetébdl az alatla folydogdlé Drdvira le-
kint, melly itt komor erdékkel boritott hegyek kanyaruldsai kéziil egész
pompdval 6mledez el6; ezen tul mindjdrt Carniolia’ kopar szikldji mercdez-
nek; koriile a’ természel és mesterség alakitolta szép park; jobbra a’ gyonyé-

4} Virgiliusként:
Saepe etiam steriles inedndere profuit agros,
Alque levem stipulam (rebos, dumos, et inutifes
Jrulices quoque) crepitantibus urere flammis_*
5

—

Az emlitett évben kimondhalallan Grémémre szerencsém voll Pannonia’ fedeletén a’ magyar hon' bol-
dogsdgdt eszével 's erszényével egyirdnt példatlanul elomordits nagy hazafival utaznom; melly alkalom-
mal egyebek kiszott, miket soha el nem feledek. a' fenn irt nyilatkozast is tevé. Magamra nézve azonban
azt csak ugy hozom fal, mint Ovidius, hazatél ellivoztakor. a' maga fijdalmat és sirdnkozd felesége’
veszékeléseit Troja’ pusztuldsinak nagy képével hasonlitd dszve, mondvan: Si licet Exemplis in paruo

grandibus uti.4®



rit villachi havas. Mind szép 's clragadd tekintetek. A" Benedictinusok’ ells-
roltetése uldn ezen épiilet’ birlokosa a' templomot csiirré, az ebédlé termet
istilovd, a' konyvtart maghazzd véltoztatd; miérl, mint gyanitjdk, valaki azt
szindékosan folgyujtotta; 's még maig sincs, noha sok javitds tétetell rajta,
egészen ujra kiépitve.

Haszndlni akarvdn az alkalmat, ldtni a’ nép’ mulatsagét, elmenék a’ Drava’
mellékét laké Vendusoknak egyik templomiinnepére. A’ vagyonosbak muzsika
mellett egy magas facsiirben kerengtek, a' szegényebbek tekéztek nemcsak a’
lckepdlydn, hanem a’ gyepen is. Néztem, mikép e’ mulatok olly konnyelmiileg
veték oda a’ porba egy dobdsért eziist tizesket, mintha hdzukban a’ béség' for-
risa buzogna. Valljon szerencsés, vagy szerencsétlen-e az a’ nép, melly tinnepi
vigalmait pénzbeli jitékokban taldlja, 's egész héti veritékes keresményét né-
hany vak vetésre leszi ki? Hazsdrtoskodni senkit sem lattam. A" bor’ magas dra
idves jézansdg' dllapotjdban tartja az embercket. Kedvelt ital itt, - mar Klagen-
furtban is — a' kasor (Steinbier). A" Vendusok nectarnak tartjak. Nekem azt
izletesnek taldlni lchetetlen volt. Sed de gnstibus non est disputandum.!!

Villach a’ hajdani Colonia Julia, v. Julium Carnium, noha a' kézépkor' dlta-
linyos romboldsaiban keresztell cllenségtsl sokat szenvedett (1359ben Ru-
dolf#? azt [6ldig porkelte; 1478-ban pedig a’ Térokok — hovd nem jéttek ezek
a' kontyosok! - pusztitsdk el), flemelkedék még is; 's most nem ugyan Italianak
Németorszdggal iizott kereskedésének rakhelye, mint volt, hanem a’ téle neve-
zett keriiletnek, Carinthia’ legregényesb részének — természeti szépségei miatl
az austriai birodalom' Helvetiajinak — f helye, a’ Drava’ két partjan fekvé jeles
virosocska. Ott létemkor épen sokadalom lévén, pezsgelt a' sok ember. Kalap,
manchester dolmadny, térdig éré bornadrdg, harisnya 's czipé a’ Carinthusnak
csaknem dltalanyos éliézete (vessiik 8szve télen nydron nehéz sziirben, vagy
bundaban jaré al- 's [6lfldi parasztainkat); de kalapot mind a’ két nembeli
cgyirant visel. Mondjdk: a' szép ndnek minden szépen dll: e tekintetben egy
Magyar sem fognd mondani, hogy az itteni néknck szépen all a’ kalap.

Megldtogaldm a’ plébania-templomot, melly régiségekkel teljesteli. Sok je-
les ember’ képszobril ldthatni itt. Nevezeteschbek masokon kiviil Khevenhiiller’
¢s Dietrich v. Finkenstein' szobrai. Ezen utélsénak, melly remek, dltellenében
van egy igen régi, a' gethsemani kertben szomorkodo, vérveritéket izzado, 's az
angyal dltal vigaszlalt Krisztusnak festell képe; micsoda mestertdl? hijaban kér-
deztem. A’ redm Lett hatds szerint itélve, ¢ képet (6 szépségiinek tartom: a” halal’
szornyeildl irtézo, 's a' szomoru enyészet’ kinjaiban vonaglo istenembernek tu-
sakoddsail, tovdbba a’ kezében kelyhet tartd, 's mennyei vigasztaldst nyujto an-
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gyalnak nyugalmit lehetetlen jobban dbrdzolni. - Jeles ¢’ templomban a’ kébél
késziilt szosz€ék is, valamint egy mas, télgylabol késziilt, 's mint a’ red metszett év-
szdam mutatja, négyszdz esztendonél régibb pad, melly hajdan idében, midén a'
templom’ felét a' prolestansok birtdk, szoszék gyandnt szolgdlt a’ praedicatornak.
Az ablakok résznyire gyénydrii festett iivegekbdl vannak. Altaldn e’ templomban
majdnem minden [6lséges régiségekre mutal. De, a’ mi sért6, a’ régi sirboltok’
tdbla-kévei ocsmdny fisvénység — vagy szarvas tudatlansdgbol-e, minden esetre
a' tisztes régiség irdnti gondatlansdgbdl a' lemplom” aljénak kirakdsédra fordit-
tattak, hol a' rajtok lévé folirdst és czimerekel a’ jardk' léptei elkoptattdk, mdr ma
olvashatallanok, 's f6ljegyezve sincsenck. Majd utébb gyanitgatds, okoskodas,
phantasia [ogja, vagy akarja tenger erdkoddéssel, és tudomanypazarral kipotolni
azl, mit az egykoruaknak pdr szoval [6ljegyezni, ha mdr a' koveket elhaszndljdk,
mibe sem keriilt volna. De ugy vagyunk rendszerint az illy becses emlékekkel,
mint a' nagy emberekkel: mig élnek, sokszor 6] sem veszszitk 6ket; enyésztitk
utdn hévvel sovargunk utanok. Nemcsak a' Magyarnak vethetni tehdt szemére,
hogy a' hajdankor’ maradvdnyainak megorzésében nem elég gondos.

A’ tdj, mint monddm, kielégild 's fesidi; de ezen tul a’ [6ld mdr olly sovdny
¢és makacs, hogy sok ész és [esziill szorgalom kivantatik, abbdl valamellyes ter-
ményt kicsikarni: 's mégis e’ szaz ¢s husz ezer lélekbal allo kis kerulet, ki hin-
né, de magdtol a’ megye’ {Gispdnjdtdl (Kreishauptmann) tudom, a’ csdszdrnak
nyolez szaz ezer pengé forint kiilonbféle adot fizet. Aldjad a’ gondviselést
buzatermé vidékedért, hazam! hogy sem élelmed miatt a’ [6ld" mostohasagdval
nem kell olly veritékesen vinod, sem polgdri alkotmdnyod’ kivetkezésében illy
tetemes adonak magad’ ald vetned.

Az anya lermészel azonban, ha nem egyforman is, mindeniitt nyujt az em-
bernek, csak eszével 's kezeivel élni ne restelkedjék, elegendd életforrasokat.
Hol hegyeket alakit, azoknak ormait illatos [tivekkel vonja be, gvomrait pedig
érczekkel t6lti meg. 's igy Carinthianak, a’ marha-tenyésztésen kiviil, keresetfor-
rasra oszlalyrésziil [6kép a’ bdanydszal juloll; akadni is itt majdnem minden
hegyben a' hajdani banydszat' nyomaira. Jelenleg Meiseldiegben ezist,
Sonnbergen limsé és vitriol, 5 Kaftschthaleben egérké?! nyeretik. De nevezele-
sebbek a’ vas, ‘s kivalt az olombdnyak. Utamban tébb hamort ldtvin, a’ vasba-
nydszalrdl csak dltalanyosan:

Az 1765diki rendelés szerint minlegy nyolczvan ezer mdzsdanyi vasal volt
szabad Carinthiaban a’ banydkbdl venni. Fz magdban elég szép mennyiség.
Utsbb e’ boles rendelet folfiiggeszietett, 's kiki annyi vasat dllithatoll ¢l6, men-
nyit akart ‘s birt; ‘s valoban a’ mult szdzad’ vége felé szdz husz czer mdzsdval
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tébb dsatott, mint azelstt; de a' czél, hogy t. i. a’ vas olcsébb legyen, el volt hi-
bazva; mert a’ melly viszonyban névelkedik a’ vas’ mennyisége, ugyan abban
fogy a’ vas’ el6termesztésére sziikséges fa. Ha tehdt az erdoknek pihenés nem
engedtetik, vildgos, bar mi viszdsnak tetszhetett volna elsé tekintettel az allitas,
hogy minél tobb leend a’ szokott kezelés mellett a' vas, anndl magasabra fog
rugni annak 4ra, hacsak készén-banydk dltal nem tétetik a' Dryasoknak?s
kimélo aldozat. S6t az erdsk’ fogytdval csékkenik a’ népesség is... mert kerek-
szam mintegy ezer férfi embert foglalatoskodtatvan Carinthiaban a’ vasbédnya-
szat, ha fa nem lesz; mibél élnek ezek? Igaz: a’ jelen erdébirtokosoknak pillan-
tatnyi hasznot hajt a’ szabad irtds; de az egészre, a’ jovendGre nézve, hazdjdn vag
szekerczéjével sebet, ki azt pusztitélag erdeje ellen forditja. Ennyire fiigg dszve
ezen ipardggal 's népesedéssel az erddszet!

Jelenleg Carinthia évenként szaz nyolczvan ezer mazsa vasat 4d. Mit ad Ma-
gyarorszdg, mit hamorainak 6rokos tiizével a’ kormos éjszakdt uzé Gomor, az
igazi scytha - vas — megye, a' kormdny sem tudja. Kétségtelen azonban, hogy
hozzéank azért hozatik be kiilhoni vas, mivel hazdnkat is a' [a' szitke nyomja.
Nincs-e tehat mélté okunk az igen bolcsen 6v6 s tilalmazé legfélsébb paran-
csok mellett is a’ magyarorszagi erdébitangoldsokon sohajtanunk?

Nevezetesebbek az slombanyak, mert Carinthia évenként 40-43 ezer md-
zsa 6lmot, tehdt két annyit 4d mint Magyarorszdg. E' mennyiséghez csupdn
Bleyberg — Villach mellett — a' legfinomabb, 's az Angolénél is jobb 6lombsl
mintegy hdrom negyed részt 4d.

Ezen igen hires, 's a' maga nemeében egyetlenegy bdnydnak latdsara
indulank. Villachndl harom volgy egyesiil. Kozépsé ezek kozott a’ M. Theresiatol
1759ben Bamberg’ piispokétdl visszaviltott Bleybergvélgye. Ezen vezete utunk
folfelé egyenesen neki a’ varostdl nevezett havasnak. Fejér 's sziirke mészkd, 's
fekete palaké teszik jobbaddn e hegynek alkoté részeit. A" mészkében petrifi-
catio*® nincs; hanem az érczhegyekben, de most mdr igen ritkdn, taldltatik
opalszerti csigamdrvany (opalisirender Muschelmarmor). Nagy nchezen
teheték beléle szert egy példanyra.

Az ul olly borzaszté hegyinek, dskdlé erdei csermelyektdl olly vadul
megszaggalottnak, bajbonczos novényekkel benétt rettentd sziklafokok altal
olly igen elzordonultnak tetszék, hogy azon utat lehetetlennek képzelék. De
sok nincs ugy a’ vildgon, mint embernek elsé tekintettel ldtszik. Az ut mae-
andri*” kanyarulasokban a’ kapaszkoddkat csigdsan korilfonva, a’ leomol-
hatandé faldet 's kavicsot erds fallal tiltva, a’ mélységben mormogé vizektcl
biztos korlatokkal védve, olly mivészileg késziilt, hogy rajta kivanhatélag ké-
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nyelmesen haladhatni. Ehhez hazamban Oroszibdl Viczra mentemben - eh-
hez kozel - ldttam csak némileg hasonlot; masként ugyan Carinthia’ utjait -
a’ mellékeseket is — honunknak sok helytt két arok kézé szoritott elkeriilhe-
tetlen nagy sdrdval nem merém hasonlitdsba hozni. Itt ugyanis a’ keriiletbe-
li helyhatosdg sziintelen’ szdmos munkdst foglalatoskodtat az utakon, kik vé-
sével ‘s kalapdcscsal, vagy repesztd porral széttordelik az ezer évii szikldkat,
azokat az utakon egyenlére kalapiljdk 's gereblyélik, a’ kdsavd zuzottat azon-
nal eltakaritjdk, és semmi pocsolydt, vagy gidriit meg nem szenvednek. B’
nagyra mend koéltséget a' kormdny csupdn a' vdmpénzbdl kénnyen gydzi,
mellyet itt nem egyediil a' foldhéz ragadt szegény, hanem az amazéval ha-
sonlé kényelemért, az orszdg’ dusa is fizet.

A' tulajdonképi banydszat Bleybergen kiviil keletre kezdadik, 's két ordnyi
— bleybergi, nétschi, és greiti részekre osztott - téren egész Greit helységig ter-
jed. A’ XVIdik szdzadban e’ banydk' legnagyobb részét baro Fugger birta. 1595-
ben Fugger Antal Carinthiaban 's Tyrolisban fekvd minden bdnydjat rokonanak
Marxnak tizenegy ezer forintért adta el.

A’ csapgdtoront® (Erbstollen) bémenénk az akndba, 's miutdn ezer ot szdz
olet*? a' fold alatt elbolyongtunk, 's az érczet {6lhuzé muszert, mellynél
Selmeczen szebbet ldttam, 's egypdr szivattyut megnéztiink, 13 lajtorjan
harminczegy 6lnyi®" magassdgra a’ félvilagra léptiink. Vezetonk az ottani ba-
nya' egyik altisztje volt, ki dltalam Selmeczet hallvin emlittetni, jol isméri &,
igy szola, a’ selmeczi banyakat, mert e’ viros’ academiajdaban végezte tanulma-
nyail, mi azonban szerencséjét nem hogy elé mozditand, hanem hatriltatja;
mert itt a’ magyar academicusokal nem szeretik. Ha igazat szélt (moralis
charactere feldl az dltal, hogy [él napi [dradsdgdért, 's szolgdlatbeli készsé-
géért, a' mi az illyféle embercknél szerfslott ritkasdg, teljességgel semmit el
nem vén, benniink jé véleményt gerjesztett): ugy valéban téliink is nagy fo-
ndksdg, hogy gyakran sok hozzafoghato honfiak' elmell6zésével annyi idegent
hizlalunk. — Bleyberg' lakosainak szdma két ezer hét szdz, ezekbdl banyamun-
kds hat szdz. Megnézvén a' téré malmokat, mosé gépelyeket, és olvaszto
kohokat, mellyeknek, valamint a’ miikédésnek technicus neveit magyarul ki-
fejezni képes nem vagyok, e’ nevezetes helyrdl eltdvozank.

Igen féltiing volt eléttem valamint a’ bdnya vidéken, ugy mashol is
ezen orszdgban, mindeniitt ama’ szerencsétlen emberek’ nagy szdma (itt
Trotlnak hijak 6ket), kik lelki 's testikép ki nem fejletten mint féltébolyo-
dottak kdba bamdszkodasuk - 's formatlansdgukkal az idegent elis-
zonyitjdk: ugyanis czudar, borzas haj, visitva réfégé hang, szertelen
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nyakguga,5' gyakran folys szemek, és 16cslabok azon bélyegek, mellyeket e’
nyomorultakon észre vehetni.’2 Nem egy hazrél hallim, hogy azt hdrom,
négy illy félcretin lakja; 's uton utfélen bukkanni illy kellemetlen benyo-
mast okozé emberekre. A’ szivesség, mellyel e’ fejletlenek a’ kiillonben nem
baratsagos, mert kicsikart szegény vidékben minden hédznal, ha bemennek,
fogadtatnak 's tapldltatnak, taldn csak onnét magyardzhatd, mivel az illy
nemiiek’ nagy sziamdnal 's gyakorisdgdnal fogva egy csalddatya sem bizo-
nyos: nem novekedik-e 6véjinek szaporodtaval e’ szerencsétlenek’ szama is.
A’ kormdny, ugy ldtszik, mit sem akar fel6lok tudni; 's igy az eltartas’ terhe
a’ kozségeken fekszik, 's ezek, mint mondam, szivesen, 's egész szehdseggel
teljesitik ebbeli felebardti kotelességdket. —

Most mar, Augusztus 17kén, minden mellék kalandozds nélkiil utunkat a’
Gross-Glockner5? felé irdnyzok. Ne is késsék, ki e’ sok tekintetben nevezetes, 's
nagysdgdra az austriai birodalomban masodik hegyet® ldtni akarja, oda Augus-
tus’ vége el6tt eljutni, mert September’ elején ott rendszerint mar beall a’ tél, 's
csaknem Majus’ végéig tart.

Elhagyvan Villachot, a' tajék’ fest6i szépsége tindér-bdjjal vardzsld sze-
miinket, sziviinket. Kétfelsl parhuzamosan f[uto, erddkkel boritott, 's uj meg’ uj
dombokkal magasbitott hegygerincz; itt ott kopaszon kicsucsorodd, vagy a’ fel-
legekbe nyujt6zé sziklafal; foltonként a’ meredekrdl lesikamlani ldtszé vete-
mény foldek; fenyGarnyozta lekaszalt darabka hegyoromok — a’ [esziilt iparu
szegénység' tanii —; famedrekbe gyiijtott erdei forrdsok 's hegyi patakok dltal
hajtott kallék' malmok’, 's hdmorok’ csoportjai tiinedeztek a' szillangé reggeli
kodben elsttiink; kozépett a’ Drdva, hol jobban a’ hegy’ labdhoz simulva, hol
belebb kanyarulvan, partjain muharnak vagy pohdnkdnak kis tért engedve,
hompolygeté a’ Dunaba térend6 's gozésoket hordozandé habjait.

Jobb ’s bal felél a’ hegycsucsokon 6 erdsségeken kiviil a' vallasi buzgosag
épitette templomok s kdpolndk fejérlenek’ 's ezekben néha az isten’ dicsérete
hangzik, mikor a' régi varakban, mellyek csaknem hozzd férhetlen helyeken rom-
jaikban hevernek, 61k, mély csond uralkodik. — Az itt ldtott sok varomladék en-
gem is szinte eltoltott régi képekkel, mint egyik jeles kolténket, mikor puszta va-
rak alatt megyen el; 's [6ldagado keblem szomoru érzésekkel tellett meg: nem
azért, mivel az emberfaj, legyen az magyar vagy német, leszdllott a” magasrol, ha-

6) J.C. Bisinger szerint a' Gross-Glockner az europai hegyek kozott nagysigdra kilenczedik, és 11,988 labnyi
3" tenger’ szine félott. Nevét azon élénk képzelddéstol vette, melly szerint neki harang’ alakja van. Hany-

féle alakot nem képzelt az emberi egyligyiiség, vagy poetai abrindozds sokszor még a’ holdban is mar!

60

nem mivel az békélelen idak s az éikiljus’ zordon kora éledt fil emlékezetemben;
mikor az ember, nem lévén alant bdtorsag, - vagy menedékiil kényszerittetett illy
hozz4 férhetlen helyekre vonulni, vagy mord keble' sztonzésébél - vérre 's va-
gyonra vagyva — szeretett illy saslakot valasztani, honnét békés lakosokra, vagy
erdtlen utasokra fergetegként csapott le, vagyonukat elrabolvan, magokat lanczra
fizvén, vagy éltoket eloltvan. A’ biiszke nemesnek, elhiszem, kéjteljes lehetett sza-
badsdga’, s kedvesei’ karjaban boldogul élni, 's kevély szemmel tekinteni a’ kor-
nyékre, hol tébb falu parancsokat téle vén: de a” munkas polgarnak jobb iziin esik
hazét rénan, a' torvények' nyugtato paizsa alatt batorsdgban mdsé mellé épiteni,
mint a’ magason ép virakat, 's azokban Stiborokat>* litni.

Dél tdjban a’ csérgd z6rgd esésekben lefelé habozo Liseren keresztiil men-
vén, Spital mezdvdrosban voltunk. E’ hely a’ XIldik szdzadban vette eredetét, 's
az Ortenburg hdz’ birtokdbdl a’ Cillei grofokéba széllott. A" magyar his-
toridban gyadszos emlékezelii Ulrich’ haldla utdn a’ korondé lett. 1s6 Ferdindnd
azt cancellarjinak, a' spanyol Slaniancanak ajéndékozta, ezutdn jutott a
Porzia herczegi csaldd’ kezébe, melly maig is birja. A’ Franczidk azt e’ szdzad'
elején leporkalték ‘s kiraboltdk, de lassanként ismét folépiilt. A’ herczegnek
olasz izlésre késziill igazdn gynysril, de tébb mint harmincz esztendeig rom-
lott dllapotban hagyott kastélya is most igazittatik ki. Killsnssen szép két ko-
oszlop ékesiti a’ [6 kaput, mellyekért, mint hallam, egy Angol nagy somma
pénzt igért. Mit meg nem vennének ezek a' pénzes Angolok! Graeciat 's
Latiumot, mint lehetne, hajdani remek miveitsl megfosztottdk, 's mashonnan
is 6romost mindent szigetjobbe halmoznanak szve, hol azutdn, ha valamit lat-
ni kivdnsz, pénzért megnézheted, holott a’ Franczia 's Magyar teljes készséggel
ingyen megmutatja, mije van.

Tovdbb menénk. A’ virdgzé pohdnka’ rozsapirja, s a’ nehéz kaldszu koles’
békol6 fejei szegélyzék egyfeldl utunkat; masfeldl fekete sziklak kandikalanak
hirtelen’ mereszkeds hegyekrél le rednk. A’ volgy mindig szitkebb és sziikebb
I6n, mig végre csupdn eget 's hegyet ldttunk.

Elhagyvdn a' Drava’ vblgyét, a’ Moll’ granitos volgyébe érénk. E' rakonczat-
lan folyé, melly a’ Glockneren ered, egész a’ Drdvaba szakadtdig mindig nagy se-
bességgel, 's néha irtéztaté kédarabokon keresztiil iszonyu morajjal hémpélyég,
partjain ki-kitér, imitt egy rétecskét eliszapit, amott a' foldet kvekkel elénti, ne-
ki rohan a' parinak, 's ismét zdtonyt képezvén, elkanyarodik. Tébb hidon kelle
azért keresztil menniink, 's igy, mint a' tér engedé, a’ folyamnak majd jobb, majd
bal partjan haladank. Milly veszélyes lehet itt nedves esztendékben, hirtelen
esGzések, vagy tavaszi langyos szell6k’ fuvalmaikor az utazds; mikor az olvadt hs-
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tol duzzadt zavaros hullimok medrékbél kilépvén, fikat gyskerestsl kiszaggat-
nak, sziklikat oszvezuznak, 's e’ havasi folyonak a’ foldet elnyelni segitik! Most
két [6lotle szaraz év (az 1834ki és 183 5ki) sok helytt az €16 forrdsok’ ereil is ki-
szikkaszlotla: 's mégis milly débbenté ¢’ partokon utazni!

A" mértfoldnyi szantoféldeken hullamzo gazdag kaldszok' latdsahoz szokott
magyar szemnek elég foglalkozdsi tdargyul szolgdlanak azon nyomoru vetésfcl-
dek, mellyek a’ lassanként mindent elsodré hegyi csermelyek’ pusztitasaitdl vé-
dé sziklafalak' diiledékei kozt léteznek. Azért, noha a' kériltiink ‘s foléttiink
egymdsra halmozott nagysagos vadon partiekat jo lovaktdl ragadva kelldleg
tekintgetni kevés idém maradt: nem érzém mégis sajnosan ebbeli vesztesége-
met, minthogy hasonldkat ldtni ezentul mindeniitt reménylék, 's ég6 szomjamat
e' tartomany' Flordjanak kies gyermekeivel megismérkedni, utunk’ czéljan, a’
Glockneren, béven hivém csillapithatni.

'S valéban a’ tdjék mindig szokatlanabb, kietlenebb, nagyszeriibb lesz. A" két
felél leszakada 's a' vélgyet magokkal hozott szikladarabokkal el6zénlé patakok,
a’ fenyvesek’ siiriijébél rémekként elgtolakodé kopar, vagy mohaval gyéren be-
nétt kétomegek, a' meredek tetckrél ledomborulo 's egymast valto bérczek, er-
dék, zuhatagok, 's ezeknek minden lépten mas-mds meglepobb ujuldsai retten-
t6-széppé teszik e’ volgyet. 's épen e’ vadon' kiessége az, mi az elmesterkélt nagy-
sdgost [6lmulja, 's miben, véleményem szerint, e’ tdjék fennségesb az elhiresiilt
Salzburgnak 's Helvetianak emberi kezektdl ekesitgetett, 's a’ cultura’ nyomait
elarulo, de azért a’ nagy benyomast is sziikkségkép gyengité vidékeinél.

Alkonyat elétt lattuk még szikla parkdnyon dllo s alapostul mdr-mdr a’
mélységbe omlando Falkenstein vdr' romjaiban a’ bus enyészel’ Lestesiill képét.

Lealdozék a' nap; 's illy vidékben napvildggal tanydra nem jutni, utasnak
szorongaté érzés. A’ szemnek semmi sem mutatkozik mdr; csak a' fulet hatja meg,
valtozo érzelmeket gerjesztve, a' szél mozgatta fenydk’ susogdsa, az erdei cser-
melyek’ csorompélése, a’ Mollnek zuhandsa, 's a’ vashamorok’ kalapdcsainak
zorejje. — Végre Ober-Vellachba érénk, hol eltéltvén az éjt, tovabb haladédnk.

Ober-Vellach csak tiz éranyira van Italiatol, s itt Augustus’ kizepén még
szdran a’ gabona;®> nem csoda, mert rendszerint hideg kid fedi csaknem délig
az erd6t s virdnyt, 's kordn hegyek megé szill az érleld napsugdr: inkdbb csoda-
latra mélt6 az emberi ész, melly az Asiaban termé életadé névénynyel itt a’ je-
gesek’ aljan prébat tesz.

Utunk félvdltva kies, puszta, folséges, és borzaszté vidékeken méne keresz-
tiill. Sok helytt egy-egy erdei patak, a' legvadabb pusztitds’ nyomait hagyvan
hitra, nagy zajjal szakadl a" habzo Mollbe.
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Fragmina deiiciens silvarum, arbustaque tota;

Dans sonitu magno stragem, volvensque sub undis

Grandia saxa.® Lucret. Lib. L.

és nevelé annak egyébként is erdszakos folydsat. Illyen, szélesen lefutd he-
gyi csermelynek medre egy dsvdnydsznak”) valésdgos kincstdjék volna.

Egy magas sziklan ismét vart lattunk, Groppenstein varat, mellynek tor-
nyai, mint sok illyesé, hasonlékép meghajtottdk mar az idé mindenhatdsdga
elotl kevély fejeiket.

Délre Winklernbe érénk. Itt szitkségkép hatra kelle bécsi nagy hintéinkat
hagynunk; mivel ezentul a’ vidék olly hegyes, az ut olly sziik, hogy csak apré,
de czélszerii, 's azért itt igen divatban lévé egy lovu szekereken haladhatni to-
vdbb. Tehdl 6t illyes szekerecskén hegyen volgyén keresztiil frisen haladank.
A" mindig zsibongo M6l néhdny helytt olly keskenyre szabd utunkat, hogy
egyfelsl a' kidllo szikla, madsfelsl a' kidagadni ldtszé folyam kézt alig
csuszhatank el talyigdinkkal. Egy illy hely volt, melly egész utamban legna-
gyobb benyomdsl Lletl redm. Kanyarul a’ két hegynyilas kozzé szorult vizme-
der; a’ habok mintegy kapun kizudulva a’ rendetleniil behullott, 's utjokat dllo
szirttomegeken keresztiil 6rvén, urvan magokat, f6ltompité zugdssal a’ mély-
be omlanak. Az 6t ldbnyi széles ut folé szikla hajol; szikla, melly a’ zuhatag' dér-
gésében reng, 's minden pillanatban diilni ldtszik, s egykor le fog, le kell neki
diilni; szikla, mellyet rémitd helyzetéért idvozitonk' 's mds szentek' képeivel
rakott meg a' vallasossdg, hogy az alatta elmenni kénytelenek a’' természet’
erejihez képesti gyenyeségoket itt hathatésan érezvén, lelkeikkel félsébb ha-
talomhoz emelkedjenek, 's a' folsttok 6rkadé gondviselésben vigasztaldst és
nyugalmat leljenek. Néman nézénk egymadsra; (mert mit is széltunk volna, mi-
kor a’ vizek' vad robajjét taldn csak dlgyudérrenet mulna féliil), és csoddlat- és
rémiilettdl elfogodva, halk léptekkel ballagdnk a’ s6tétes szorulaton keresztiil:
bédtrabban csak akkor szivok a’ levegét, mikor téresb tdajékra érve, érzelmeink-
rél szélani képesek is valdnk.

Sok vizesésen kiviil, mellyeket a’ Moll képez, itt mdr gyakoribbak az el6bb
is itt-ott elsfordulé magas, hegyi vizémletegek. llly nevezetes zuhatag az ugy
nevezett Jungfernsprung. Serpentin falon négy szaz labnyi®” magassdagrol ivet

7) Elek e rut hangu széval, minekutdna csupén analogia szerint szabad uj szavakat csinilni, ad normam...
flivész, madardsz, csillagdsz 'st. ef, masként ugyan bizony szeretném, ha a’ magyar tudésok nem botrdn-
kozndnak meg, mikor valaki, bar nem olly szabalyszerii, de szebb hangu szaval fejezné ki magyarul a’ min-

eraloguet *® — Superbissimum est aurium iudicium.5?
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képezve, Gridsi eziist szalagként lovel le a' nagy viztomeg, 's porrd zuzva a’ [ak'
tetejéig csattanik vissza; az alban elterjedd egererdé®? iszsza szétfeccsen6 har-
matjat, zajgdsan elnémul a’ csatdz Moll, 's magdt mintegy szégyenelve, a’ hegy’
aljahoz simul, bokrok kozt suramlik el, 's csak jéval aldbb bétorkodik pezsgo
hulldmaival kibuvni a’ napvildgra. lllyesek’ litdsdn elbamul a’ szokatlan szem, 's
akaratlan’ is megallapodik a' vandor, csodalja a’ vizbolt alatt legel6 kecskeket,
's faleveleket gondtalanul szedé lednykdkat.

Meg kell jegyeznem, hogy az egyes csaladokban elkillénozve élé lakosok
egerfa’®! leveleivel 's vékony dgaival tengetik lovaikat, szarvas-marhdjikat pedig
kéros®? 's egyéb ott termé fakéival. Mint Murakézben eper — (Morus) ugy itt a’
kérosfak mellett dllanak lajtorjdk. A’ szegény hegyi lakos mit sem tud a’ kovér Ioher
rétrol, vagy térdig éré hizott fiirdl, hanem hosszadalmas telére silany ormokon jég-
patkéval ellitva kaszalja a’ gyéren termé révid fiivet; nydran falevelekkel tengeti
marhdjét; 's a’ zold kolompérlevél® izletes abrak. Hat a' [6ldmivelés! A’ saeva pau-
pertas® tobbet tesz itt pohdnkdjdért, mint dis Magyarorszagban tétetik a’
buzaért. Valéban illy takarékossdg, illy szorgalom mellett Carinthianak valamennyi
lakosa Magyarorszagnak husz négyszegii mértfoldnyi boldogabb térén elélhetne.

Minél kézelebb jovénk utunk’ czéljahoz, anndl erdsben dobogott vdgy- 's
sromteljes kebeliink. Vdrakozdsunk az egyre, a' legnagyobbra, fiiggesztve,
feledteté veliink a’ minket befogadé tiindér vidék’ nagyszerii bajait. Balra a’ ha-
vas Tyrolisnak bérczhaldrai; jobbra — Salzburg felé - az 6rokés jéggel dermedd
Cirknitz 's egyéb hegyek' gerinczei dllanak 6rt; mélyen éjszakra a' raurisi 's
pasterzi hoporzott hegyormok zdrdk a’ lithatart.

A’ havasokrol lengedezs szellé jobban ruhdinkba burkézni kényszerite ben-
niinket. Orémmel, 's mégis nem tudom mi, feszilt érzéssel haladank, emelkedve lé-
vén figyelmiink, ha a' szerencse kedvez - mint hallék - a' majd-majd kitiinendé
Glockner’ csucsdra. Elérkezék a’ pillanat; 's milly meglepetés! A’ lég’ oczednjatol ké-
riil lebegett dsz fejét felhétlen’ kegyeskedék latogatéjinak mutatni a’ nagy hegy. -
Almélathba meriilve allank egy ideig, de nem soka; mert a" hanyatlé nap bucsulang-
jaival biborzd még csak a’ hegyek’ csucsait; 's éjjelre messze kelle haladnunk.

Vigan 's azon megnyugodva, hogy ha bar holnap felhék miatt a' hegy
csucsdl nem latnok is magunkat e’ részben karpotlottaknak mondhatjuk,
folytattuk utunkat; 's esti sziirkiiletben egy hosszu 6rat kapaszkodésan halad-
va, végre sététben Heiligenblutba, az austriai birodalom’ legmagasabban [ek-
vG falujaba®) érénk.

8) Mint a Fillértérban” (1835. 27-dik szam) mondatik, 790 &llel®® fekszik félébb a” tenger’ szinénél,
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Magas dlldsomat tudvdn, 's mégis mds magasb, 's az éji homdlyban csak
borzasztébbnak tetsz6 hegyektél, 's csupa hegyektdl ksrnyezve lévén, 's a’ bér-
czek’ hasadékai kozt a’ mélységben zuhogo vizek' dorgéseinél egyebet nem
hallvian: meg kell vallanom, hogy igenis idegennek érzém magamat, 's a’ tdjt
szépnek épen nem taldlhatim. De megmasitam itéletemet, midén az eltunt €j
utdn a’' szép nap ujra folderiilt.

Mig egyszerii vacsordnk elkésziilt, a’ vendégfogados' szobdjaban 4llg idege-
nek’ konyvétl nézegetém. lgen érdekes ez, és mulatsdgos. Sok, tavol orszdg' sziilst-
tének, sok nagy rangu s tudomdnyu férfiunak sajdt kezével irt neve taldltatik itt.
Hlyesek: Salm herczeg; a mostani gurki puispok, ki egyebek kozt ezt is irta bele:
Magnus Dominus in montibus suis excelsis;®® Dr. Schwigrichen a’ most €16 fiivé-
szek' veteranusa Dr. Hoppe,®® ki harminczhat év 6ta csaknem minden esztendében
megldtogatja " hegyet, 's a’ lakosok el6tt, der Alte vom Berg' név alatt isméretes,
ki az idén is kél honapi itt tarlézkoddsa utdn ide érkeztiinknél csak egy nappal
elébb ment volt el; t6bb mds Rigdbdl, Angliabdl, Scotiabdl, Franczia- 's Németor-
szdg' killsnbféle vidékeirél. Honunkbol kiviiliink, 's a’ hajdan ide utazott két
Apponyi gréfon kiviil taldn senki sem volt még e helyen; 's azért a’ sok német,
franczia, olasz 's angol irds kozzé, nem a’ kényv' lartalma’ tarkitdsdért, hanem ha-
zam 's nyelvem irdnti becsérzetbdl, legelsd, 's egyediil én irék két sort magyarul be-
1€, minek ldtdsdn a' magyar hazafi, ha valaha ide jon, bizonyosan meg fog 6riilni;
valamint ream nézve is illyes minél 6rvendetesebb semmi sem lehetell volna. Ro-
vid vacsora utdn dgyba sieténk a' jév6 nap’ faradsdgdhoz ereinket megujitandék.

Heiligenblutrdl ismértetésiil e kovetkezendéket. All e’ helység szép nagy
kétemplombdl, 's vagy tiz fahdzbol. Sz. Bricciusrél mondjdk, hogy Byzantiumbal
tildoztetve Krisztus' vérével eddig szaladt,®? s itt elveszett; innét a’ helység' ne-
ve, 's az ide szardndokoskoddk’ bucsujdrdsdnak kezdete. Tagadni nem lehet,
hogy az emberi szivet mélyen ismérte, ki illy zordon ’s nehezen hozzd férhetd
helyeket jelelt ki mint ollyanokat, hol az ég' malasztjai bovebben dradnak az €16
hittel oddig buzgolkodok' lelkeibe. Hogy hajdan nagyobb lehetett, bizonyitjak:
a’ nagy templom (mert tiz, husz hdzért csak nem épitenek ollyan egyhazat, melly
mintegy ezer embert befogadni képes), s a' kormdnytol Salzburg' havasain Né-
met- 's Olaszorszdg' kereskedését dszvekapcsolando ut’ keresése végett kikiil-
détt baré Dedovich dltal itt a’ kozeletben féltaldlt romai ut’ nyomai. Mit nem

9) Roszald ezt valaki a' tarsasigbdl, mondvan: azt fogjdk majd gondolni, hogy més nyelvet nem tudtam. De
az Angol, Franczia, Olasz, vagy Német térodik-e vele ha e’ kinyvbe irt szavaindl fogva belsle azt teszem

f5l, hogy honi nyelvén kiviil mds nemzetéét nem értette?
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tett ezen apré emberekbal dllott!?) 6ridsi nemzet mindeniitt! Az utékor csak
megtartani sem tudta azt mit ez létre hozott.

Heiligenblut' lakosait a' természet azon sziikségekhez képest, mellyekkel
kiizdeniok kell, nagy testi ergvel dldotta meg. Litlam egy lednyt olly kosar fii-
vet fél oranyira fol a' hegynek vinni, millyel hason koru legizmosb paraszt
hajadonaink réndn sem birndnak annyira czepelni. Csak edzett izmaik képesi-
tik az itt sziilétteket az iszonyu jdrds-menésre; — apré fi 's ledny gyermekek
mennek naponként jé, rosz idében hdrom 's tébb érdnyi magassdgra fol, a’
hegységben kalandozo kecskéjikel dszvekeresni, 's éjjelre, fejés végett, lehajta-
ni; — a’ senyaru 's hdldtlan f6ldmivelésre — herculesi 6kol alig csikarhat véres
veritékkel nem szdntott, mert szdntani nem lehet, hanem kapilt foldjébél egy
szem utdn 6tot; — a’ szelidebb éghajlathoz szokottan minden megfogdsdn tuli
nyolcz hénapos tél zordonsdgainak cltiirésére; 's ezerféle viszontagsdgoknak,
mellyek alatt az itt nem sziiletelt elkeriilhetetlentil leroskad, kiallasara. - Erkol-
cseik, mint papjoktél halldm, romlatlan egyszeriiek; nem értik a’ mesterséget:
hogyan kell az utasokal médosan kizsebelni; a' levegét, napvildgot €s vizet még
ingyen adjdk; holotl a' siiriien ldtogatott Helvéczia' idyll-vélgyeiben, midén egy
forint dru holmiért a’ vendégen egy aranyot vesznek, nemde ugy latszik, mint-
ha rovasul az emlitett czikkelyeket is megfizettetnéek?

Természeles, hogy a' vilagnak ezen félre esé zugdban nincs meg a’ kénye-
lem, ha pénzedet tenyereden hordod is, mellyhez virosban szoktdl: de megvan
a' porkolt zsiros biirgehushoz, vagy havasi irdsvajhoz’! a’ legjobb fiiszer, az
éles levegd okozta, irigylésre mélto étvdgy; megvan a’ gerenddkbol rakott héz-
ban, ha magaddal mas dgynemiit nem viszesz, tiszta lepedével teritett szalma-
hoz a' napesti faradsdg hozta édes dlom. Secura quies, mollesque sub arbore
somni non absunt.”2 Bdtorsdg-, tisztasdg- 's egyszerii életnél illy helytt mit
kivinhatni egyebet?

Augustus’ 19én reggeli hetedfél orakor kilencz személybél all6 tarsasa-
gunk, mellyhez még két pragai tanuld is csatlakozott, négy utmutaté 's eledelt
vivé ottani lakos' kalauzoldsa mellett (6] a’ hegynek utnak indula. Lovat ha-
romndl tébbet nem kaphatdnk; azért hdrom személyen kiviil a’ tobbinek gya-
logolnia kellett. Ha valaki tehdt jévenddben, kivilt tobbed magaval, ide jon-
ni szandékozik, hogy végtelen [dradsdgtol magdt megkimélje, tandcsoltatik
neki: kiildjén valami médon érkezte felél az ottani lelkészhez, vagy vendégfo-

10) Plerisque hominibus Gallis prae magnitudine corporum suorum brevitas nostra contemtui est. Caesar de

Bello Call. Lib. li. ¢. 30.70
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gadéshoz elére tuddsitdst, hogy szamara a’ Tauern hegyeken szerte legels lo-
vak megrendeltethessenek. A’ férfiaknak ekkép legaldbb annyi kénnye-
biiléssk leend, mennyit illy vidékben varhatni. A’ damdk’ ebbeli kényelméral,
noha ezek is mdr szdimosan jottek eddig, — nevezetesen a’ mult évben Goess,
és most O Excellentidja Palfy gréfnék — még senki sem gondoskodott. Ha
majd e’ tdjék, mint megérdemli, dus h&lgyektdl is olly siirtien fog litogattat-
ni, mint a’ Chamouny vélgy:”3 akkor bizonydra asszonysagok' szdimdra is fog-
nak nyergek szereztetni.

Menénk tehdt, 's pedig bajjal menénk; mert a’ természet 6rokes héval, jég-
gel csaknem megmdszhatlan szikldkkal, 's egyéb akadélyokkal neheziti rejtett
szépségeihez az utat; elrezzenti keblétél a’ ligy kényelmest: de dusan is jutal-
mazza azutdn a’ veritékesen hozzd kiizd6t. Es valéban a' legkényesb, 's mindent
hamar megund szem is a' természet' leirhatlan pompéjan itt hosszu ideig
kéjelgve mulathatna, akdr az elsG rangu vizeséseket, akar a’ tarka virdnyokat,
akar az ormokot ellepd virdsfenydk” komor zoldét, akar a’ volgyekben 's homa-
lyos erdék’ szélein elszort havasi viskokat, akdr a' tavolban kiilén alakokat db-
razolo szikldkat tekintgetné. A" minden lépti viltozékonysédg, a' meglepd képle-
tek, havasok, szirtfalak, hegycsucsok vardzs ingerrel hatvan az érzetre, ellendll-
hatatlanul szemet 's szivet ragadnak.

Utunkban embereket ldattunk, kik a’ [6lebb emlitett méd szerint rémiile-
tes mélységbe nyulé hegypdrkdnyokon kaszdltak. Mosolyognak ezek, mikor
halljdk, hogy messze vidékrél a” hegyet jonnek nézni, holott 6k semmi kiils-
nost nem litnak rajta; 's a’ minden nap ldtottat 's m4s, aprébbaktdl kérnye-
zelet (6] sem veszik. Epen mint mikor a’ viligszerte terjedt hirii nagy embert
a’ kiilfoldiek jonnek bamulni; sajat honfijai pedig 6nkézepettok nem ldtjdk;
vagy az irigyek és sziikkéblitk kozeletben hatdsainak ellent dllanak, 's dicsé-
sége’ [ényél sugdrzani selejtes &nzéssel nem engedik: de bar aprok alljak
utjdt, folebb van 6 egész fejjel; 's arczdjanak tiindér ragyogdsa szétarad a’ ha-
zén, 's vildgdl csak az elGitéletek’ hdlyogdval megvert vakok nem ldtjdk; vagy
a' régi szokds' poshadt odujdhoz szokott pisla szemek, mivel nem Lirhetik,
ldtni sem akarjdk.

Nékem uti tdrsaimndl egy 6rommel tobb jutott. A’ természettudomanybe-
li isméretek minden tdj' éldelelét hosszabitjak ugyan, de az illy hegyekét kétsze-
resen nevelik; illy helyeken kélszeresen jutalmazok 's boldogiték azok. — Fiivé-
szi szomjamat mar honbdl indultamkor itt reménylém csillapithatni, 's nem
hasztalanul; mert e' hegy' Flordja kimerithellen baségii”4 Itt igazdn betii sze-
rinti értelemben haszndlvan Berzsenyink' tandcsdl, minden dramnak lesza-
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kasztam virdgait; mert szembe 6tlé minden ritkibb novénynek, ha masként hoz-
zd férhetek, irgalom nélkiil tiskdamba kellett vaindorolnia. Azonban illyenkor a’
tarsasdg ream egvesre nem ugyelvén, folytatd utjat, ‘s nekem kettéztetetl 1€pé-
sekbe keriilt azt ismét elérni. Egyszer némi meredekségen valamit sargallani lat-
vdn, (hegyi cziklasz D.. Geum montanum Lin. volt) mig oda félmdsztam: a” t6b-
biek annyira mentck. hogy ket. mi a’ vidék™ sok oldalusaganal kénnyen meg-
torténhetett, szemeim elél elvesztém: ckkor az eltévedéstsl méltan, valoban
igen megijedtem; nyakra fore (ehdt egy még magasabb dombra mészék; honnan
tarsaimat csakugyan, de messze, ellen iranyban meglattam. Cscren, bokron ke-
reszliil ugrandozvan - a’ gornyefak’ (Krummholz) tanydjan’> még nem valank
foliil = méd nélkiil faradtan juték ismét az igazi dsvényre.

E' magassdgban szembe 6tlé volt clgttem: mikép némelly névenyek itt, az
6rokos ho' kozeletében, olly szépen tenyésznek, mint Vas varmegye' siksdgain.
lllyenek példiul a’ foldi, 's gyepii bodza”™ (Sambucus ebulus, et nigra Lin.),
lancsas bogdces (Carduus lanceolatus Lin.),”” bolondité csalmatok”®
(Hyoscyamus niger Lin.), mérges addz (Aethusa Cynapium Lin.), réti szirontak™
(Ranunculus acris Lin.), és egyebek. llonnét Ichet az, hogy némelly plantak
minden nemii (6lddel ‘s ¢ghajlattal megelégszenck: holott mdsok, 's pedig épen
a’ hegyiek, olly kényesek, 's ha szabad illy kifejez¢s, olly anydsak. hogy csak szii-
|6 foldiinkén teremnek; [ivész kertben pedig, mintha honvdgy sanyaritand
éket, legnagyobb dpolds mellett is alig tengenck?

Legyen szabad a’ most divatra kapd hasonszenv' tekintetébdl még egy kér-
dést tennem. Nélunk L. i. toméntelen sokasdgban réteket 's erdéket ellep a’ szem-
vidito szilkacsék D. (Luphrasia officinalis Lin.);®¢ itt is a’ hegy’ aljalol egész’ @'
hévonalig ezen névényt mindenhol bujan littam viritani. Homoeopaticusoktol
sokat hallottam e fiinek a' szemnyavalydkban csoda crejérél.’! Kérdem most,
minden sérté szindcék nélkil: honnét van, hogy csak egyetlenegy illy szl
fiivecske mig a' vildg vildg lesz, minden orvosnak haszonra - decilionként — elég
gyogyszert szolgdllatni képes, honnét van mondom, hogy az ur isten illy sok
Euphrasiat hagy minden esztendében teremni, ha egyébirant igaz az, hogy Deus
in necessariis non dificit, in superfluis non abundat?s! -

Meghaladék mdr azon Ldjékot is, hol a” Rhododendron hirsutum Lin.**
Aster alpinus Lin.*> Erigeron alpinus Lin.** Gentiana Amarella Lin. %

11) Azon példanyt, mellynek egyetlenegy cseppjébol kesziilt gyogyszerrel Wagner Jazsef ur a” savoyi lovas-
ezred” orvosa Sz. Gothirdon Vas virmegysben annyi vakokal mondatik gyogyilottnak. a’ szombathelyi

réten én szakaszlottam. Ehiresztell sikere félall most is dlmélkodom.
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Valeriana montana, et saxatilis Lin..*® Saxifraga Aizoides Lin..*” Aizoon Murr.,5%
aspera Lin.,® Dianthus silvestris Wulf..*? Linaria alpina Dec.,”! Euphrasia salis-
burgensis Funk.,"* Tozzia alpina Lin.,”* Carduus defloratus Lin..?* Cirsium spin-
osissimum Scop.,”* Hicracium glanduliferum Hoppe..”* Leontodon dubius
Rbch.,?” Juncus Jacquini Lin." Geracium aureum Rbch..?® Arnica montana
Lin..'"9 Acinos alpinus Ménch,'"! Achillea atrala, ¢t Clavennae Lin.,'"? Veroni-
ca bellidioides Lin.'0> Asterocephalus suaucolens Desf.,'%! Geranium mac-
rorrhizon Lin.,'"" Phyteuma fistulosum Rbch., ' Oxytropis campestris Dec..'"”
Sempervivum arachnoideum Lin., '™ 's cgyebek teremnek. Némelly helytt hihe-
tetlen rosz, szitk utakon, hol a’ révid, sima fiitl amugy is sikos talp a’ csusza-
més csillimfovényben, vagy elporhadt kéveken ha megsikamlik, nincs ki az em-
bert a' szérnyii halaltél megmentse, lassanként folebb ‘s félebb haladank. Ne¢-
ma maganvunkat hatalmason cleveniték a’ hegyek’ csérgetegei (Tauernbiiche),
mellyek mormolva habzo esésckben a’ vélgyekbe szakadvin, beomlott sziklak
kazt el-elveszének, hogy alibb valamelly szirtfalbol nagyobb erével ujra
kizuduljanak.

Elértiink a" hovonalhoz;'" 's a' sokszor emlitett Méllnek létet ado jégten-
gert egyszerre ldbainknal pillanték meg. Nem volt, kinek ¢’ szokatlan litomany
fejét 's szivét egészen ¢l nem fogta volna.

Csodailkozva éll az ember a’ teremtés’ fonségében, maga alatt hagyva a’ vi-
lagot minden larkasdgdval ‘s bohosdgdval egyetemben; ‘s lerdzvin a’ sors, kor,
helyzet 's divat rakta békokat szabadsdga’ magas c¢rzetehen feledi a' vilag' gyer-
mekeinek czer alaku fondorkodadsait, cselszévénycit, véleményszeszélyeit, szen-
vedélyeit, clGitéleteit, ‘s kicsinykedé hiusdgait; 's tavol a' sirboltok’ gézétél a’
tiszta léghen szive' tiszta gerjedelmével ahhoz emelkedik, ki félétte, 's minden
teremtményen folil van, a’ nagyhoz s ismét a’ természet’ uratdl e’ maginyos
vadonban elszort 6ridsi miivekre visszatérvén, paranyisiga’ érzetében teremto-
je elott porba alacsonyodik. A’ vildgtenger rémitd iszonyaival kényleti térékeny
épuletekben hanytvetetleit djtatos fohdszokra; a’ magas hegyek nagysdgos vol-
tukkal ragadjdk a’ tetGkre jutottakat imadsagra.

Még vagy egy ordig ulaztunk. Ritka szerencsémet leginkdbb itt kivanvan
haszndlni, hévvel esém a’ fiivészetnek. Szedtem is sok ollyast, mi itt éltemre
orokke gyonyérrel fog emlckeztetni. Millyenek a’ tébbek kozitt el kivetkezen-
dak? Artemisia mutellina Lin.,''9 spicata Jacq..'!! Senccio carniolicus Wild..112
Carex curvula All,''"% ferruginea Sch.''® rupestris All,''% capillaris Lin. 110
nipra All.''7 fuliginosa St. et Hoppe.,''® (Carex aterima-t Hopp.''? hijdban ke-
restem) Genliana bauarica Lin.,'*" glacialis Vill.,'2! a. flore caeruleo,'22 p. flore
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albo;'?% Avena Scheuchzeri All.,'24 Festuca pumila Vill,,'2% Oreochloa disticha
Link.,'2¢ Psilathera tenella Link.,'?” Koeleria subspicata Rbch.,'2* Campanula
barbata Lin.'? Linifolia Wild., 5" Nigritella angustifolia Rich.'3!' Meum
Mutellina Gért.,'3? Dianthus glacialis Hanke.,'33 Silene acaulis Lin.,3 Pumilio
Wulf,,'3* Sedum glaucum Kit.,'3% Braya alpina St. et Hoppe.,!37 Aretia glacialis
Schleich.,'3% ciliata Murr.,'3¥ Pedicularis rostrata Lin.'*" asplenifolia
Florke.,'#! Alchemilla fissa Schum.,'** Galium siluestre,’#3 . alpestre Gaud.,*"
Veronica alpina Lin.,'#5 Vignea lagopina Wahl.,'4® Potentilla aurea Lin,!17
Aronicum glaciale Rbch.,'*® Polygonum viviparum Lin.,'#? Saxifraga moschata
Wulf,,'>" controversa Stnb.,!>! Burseriana Lin.,'5? Trifolium badium Schreb.,!53
noricum Wulf.,'5# Dryas octopetala Lin,,'** Salix nivea Ser.,'*¢ Phyteuma persi-
cifolium Hoppe,'*” globulariaefolium Stnb.,'5® Graphalium Leontopodium
Lin, " Phaca astragalina Dec.,'®” Saussurea alpina Dec.,'®! s t6bb mas efféle.

Ki ftivész, azt tudja, hogy egy sétdra ez nem kis gyiijlemény; az pedig ma-
gaban értetik, hogy ennyiféle fiivek nem talaltatnak ugy egymds mellett, mint-
ha vetve volndnak; hanem hogy azok’ megszerzése végell igenis sziikséges az
uttol jobbra, balra eltérni, dombokra maszni, vélgyekbe ereszkedni, szoval: fa-
radni. Azért a’ gyonyort, mellyben mds nem fivészek f6lott részesiiltem, azoktol
nem érzett kettés tikkadtsdggal meg is kelle fizetnem.

Azon nyakszegé merény, hogy magdra a' Glockner' csucsdra menjiink,
szdndékunkban nem fektidl: de hogy annak kézveteilen ldbahoz érjiink, leszdl-
lank az orokas jégre. - Itt Kasnek, mashol Gletschernek!%2 hijak. —

Mint a’ zajl6 tengernek hideg ¢jszak’ lehelletétGl dermedt hullamai, ugy &l
hoporcsos félillettel domborusdgokra csucsorods, 's vilgyeletekbe siillyedo
ezernyi keresztrepedéstdl szaggatva a’ Glockner' labdnal elteriils jégtenger; [e-
neke hol van, csak az tudja, ki a’ Kerubimokon'%3 iil, 's a" mélységeket ldtja.
Azon rémiiletes hasadékokon, mellyekhdl a” haldl tdtong, czélszerii vandorbo-
taink’ segitségével keresztiil szokénk, 's tovabb haladdnk. Kis szédelgés, vagy
csuszamlds elég valakit a’ nyilt hideg sirba buktatni; hol ugyan, mint Siberia’ si-
vatagjain a’ Mammuth,'%4 szdzadokig nem oszlik [6] a’ test: de a’ kékells iireg-
ben azonnal érokre ledldozik az élet’ napja.

A’ pasterzi jéghegyek,!'®> mellyek Y betii’ alakjaban a’ Glockner’ libanal el-
teriilnek, két agukat kelet 's nyugot felé mintegy harom dranyira nyujtjak. Ezek
- hihetéleg a’ Glockner' gérgetegeinek fajzati — lefelé mindegyre terjednek,
nem lévén erdd, melly a’ lerohané hénak gdtot vetne; 's ismét a' nyaratszaka
flolvadt ho a’ légkoriiletet mindig hidegebbé tévén, hol elejénte csak hé volt,
ott lassanként jég képzadik; melly ha a’ nyarat kidllja - 's ezt mi kénnyen a’ szii-
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netlen fagy’ toszomszédsdgdban! —: akkor a’ névényzet onnét kiszorittatik
mindorokké. Igy a” hegyi erdéket gondatlanul kiirté dédapdik’ tudatlansédga
miatt a’ késé unokdk lakolnak, kik a” hatalmas természettel, bar gyéren de mégis
talarmanyt termé minden talpalatnyi f6ldért hijiban kiizdve, végre is a’ vislgy-
be nyomatnak; vagy kivandorlasra kényszerittetnek: a’ zordon éghajlat pedig
zordonabba lesz; 's a’ hegyek’ gyomraiban' lélezd dsvanyok, mig a’ vildg mosta-
ni alakjéban idll, haszontalanul ott hevernek. lllyenek a' hegyes vidékek'
elerdétlenitésének kévetkezményei! Merl valamint nem tagadhatni azt, hogy
rondn nagy erddék dltal hidegebb lesz az éghajlat, azon lermészetes okbél: mivel
a' fak’ siiriijébe melegité sugdraival nem tekinthetvén le a" nap, hol sok erdé
van, késobben nyilik a’ tavasz: ugy igaz az is, hogy havasokon, fenntartatvan er-
dok dltal a' szelek, 's hatdr vettetvén a’ hofuvatagoknak 's gérgelegeknek, mér-
sékeltetik a” hideg, 's enyhiil az éghajlat. Ez okbol, kik illy hegyek’ kézeletében
vagy tovében laknak, - a’ Glockner, vagy a” Kdrpdtok alatt mindegy - higyék el:
hogy a’ kiméletlentil pusztito fejsze teleiket évrdl évre csak hosszabbilandja.!6¢
A’ jégtenger’ feneke - de ki tudja, hdny &élnyire!'2) - befagyott téfenékhez
hasonlithat. Itt alatt mi a’ jég’ also rétegébdl a’ viz' természeti melege dltal félol-
vad, az a’ [6]d" parkanydn, mintegy téparton, kidrad. Ezen nedv, hozzd jarulvin
a’ nydri nap dltal e’ nagy hegykatlanban fololvasztott, és szamtalan jégcsator-
ndcskdban oszveszivdrgd ho- vagy esélé dd eredetet a’ zavaros, 's egész a’ Drd-
vdba szakadtdig f[olyldban a' t4jt olly igen regényité Molinek, mellynek vize
azért legforrébb nyarban is négy, leglolebb 6t hévfoknyira'®” rugtatja csak a'
kényesat.!#8 Halalt iszik, ki fdradsdg okozta epedd szomjdban nem dllhat ellen
az ivas' kisértetének; a’ mint ez, ha ki mdsként is nem tudnd, egy ide utazott fia-
tal embernek e’ miatt régtén kezdetl sorvaddlydval, 's csakhamar red
kovetkézett elhunytdval az idegenek’ kényvében mindenkinek tudtdra adatik.
Mi j6 fél ordig e’ jégen haladva, miutdn a’ {6lhskbe burkolt Glockner' 14-
bdig jottiink, 's czélunkat, hogy a" hegyet meglassuk, el nem értiik, visszalordul-
tunk; 's egy emelkedettebb helyre jutvin, a’ hegynek dltellenében nyugvis vé-
getl egy, talan a’ vildggal egykoru, de az évezredek’ hatalmas fogdlol megron-
csolt magas sziklafal’ tovében letelepedénk. Volt is pihenésre szitkségiink, miu-
tdn hét ordig, majdnem mindig félfelé, szakadatlanul kelle utaznunk; mivel a’
viilgyeknek irdnyunkba vdgo 6blei utunkat tekervényes fordulatokkal hosszitdk.

12) Valaki a" tirsasdgbal egyik, a” ébbinél fiiggolegesebb jégrepedésbe zsinegen vasgolyst bocsitott le, 2’
mélységet megmérendd: de harminczkét dlnyire’®® fulvin az, a’ tekervényben megakadt, ‘s még vizet

nem &rt.
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Tudva van, hogy az éhség, ha idején nem csillapittatik, djuldsba megy dltal; 's
illyen &llapotban fekiivém én, a’ rona vidéki, ki reggel alig ettem valamit, mint-
egy fél 6rdig, midén egy pohdr bor egészen félevenitett: 's ezen ital maga mert
enni nem tudtam, a’ visszatérésre tokéletesen képesitett.

Itt nyugvink — a’ lomniczi'”" csucsndl legaldbb is ezer ldbnyival félebb!”!
— alattunk jég, folottiink ho, magunk a' sziklafal’ védelme alatt szdraz melegen,
majd masfél 6riig szemeinkel a’ Glocknerre forditva; de ennek 6sz fejét eldliink
irigy kod takard; mig egyszerre, kimondhatatlan 6rémiinkre, megszaggald azt a’
szellé' fuvalma, 's elétiiink vala teljes pompdjdval a’ ho' gyéngylényében a’ leg-
tisztdbb légben uszni latszé jégtetejii, fellegiité két csucs. —— Néhany percz
miilva, mialatl elfogultsdgunk szétlan bamulokkd mereszte benniinket,
égtakardjaként ismét elfedé azokat a’ leereszkedd fellegfatyol.

A’ magasnak 's f6lségesnek mély benyomdsat viselvén sziveinkben, elha-
gyok ¢’ pusztasdgot, cséndet 's vadont; lefelé induldnk. Negyedfél 6ra alatt, de
jol menve, fiivekre csak mellékesen iigyelve, 's a’ nem igen veszélyes meredeke-
ken rovidités végett egyenes irdnyt vagva, az egész ldrsasdgtol legelss végzém
utunkat ; majd a’ tébbiek is egymdsutdn leérkezének, mig én névényi kincse-
met, mint lehete, hamarjdban papirosba illesztgetém.!”?

Ljszaka l6n, 's a’ csillagos ég ezernyi bdj tiizével f6lvonult a” héolelte hegy
folott; s mi a’ nap’ terhétdl elesigdzva, Morphaecus!”® 6lébe dilénk, ténkre si-
lanyult életerénket az dlom’ édes mdmordval (j ¢letre deritenddk.

MEGIELENT:
Tudomanytar, 1836. 3. kitet 206-234.
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MAGYARAZO JEGYZETEK

. Johanneum: a Habsburg-dinasztia egyik tagja, Jnos (Johann) féherceg (1782-1859) iltal az Alpok

(elsGsorban Stdjerorszdg, majd Tirol) tudomdnyos kutatdsa céljabél alapitott intézmény Grazban,
amely muzeumi és tovibbképzési célokat (dsvanytant, ndvénytant, csillagdszatot, géptant stb. tanitot-
tak) is szolgdlt. A fSherceg ezzel kdzvetve a vidék lakéinak biztos, és az addigiakndl kevésbé mostoha
életfeltételei megteremiését kivinta elsmozditani. O maga a kéz érdekében végzett munkdja mellett a
maga dromére, a .tiszta tudomdnyt” is miivelte: botanikai ismereteirsl elsGsorban az Alpokban szedett
nivényekbdl Gsszedllitott gazdag herbdriuma taniskodik, amelyet ezen intézményben helyezett el.

- Auguste F L. V. de Marmont (1774-1852) Napoleon tibornagya, hadi érdemeiért Raguza hercege

cimet kapta téle.

. Szenczy ezen irisa megjelenésének évében kezdték a Magyar Nemzeti Muzeum felépitését, amely

1846-ra késziilt el.

- Antoine Laurent de Jussieu (1748-1836) szamos kivdld botanikust adé francia csalid lagja, aki nagy-

batyja, Bernhard de Jussieu rendszerét tikélelesitve alkotta meg sajatjat, amely fontos dllomast jelen-
lelt a természetes novényrendszer kialakitdsa felé. Alapja elsdsorban a csira szerkezete, a sziklevelek
szdma avagy hidnya, tovdbbd a virdgtakard és a porzok dllisa.

. a novényt tudomdnyosan leiré szerzéjitk
. alegiinnepeltebb egyetemé

példanak okasrt

. Akender hazdja Azsia.

A felfuto komlo (Humulus lupulus L) az Alpokban egészen az alhavasi régidig tenyészik, pl. Tirclban
1300, Graubiindenben 1500, Wallisban 1540, Tessinben 1800 m-ig (Simon - Mandy 1967).

. a sertés lapockdjat kbriilvévd hisrész

. baromfi

- Krajnatol (korabban osztrik koronabirtok, ma Szlovénia)
- saspifriny (Pteridium aquilinum /L./ Kuhn)

. aranyos fodorka (Asplenium trichomanes L)

. kivi fodorka (Asplenium ruta-muraria L)

. édesgytkeri-pafrany (Polypodium vulgare L)

erdei pajzsika (Dryopleris filix-mas /L./ Schott)

- hdlgypéfriny (Athyrium filix-femina /1./ Roth)

. hélyagpéfrany (Cystopteris fragilis /L./ Bernh.)

- csarab (Calluna vulgaris /L./ Salisb.)

- kbztinséges medveszdlé (Arctostaphylos uva-ursi /L/ Spreng.)

- 5zenczy életpélydja tobb idészakdt t6ltotte Keszthelyen, ahol elébb a gimnazium tandra (182123,

1825-28), majd igazgatdja (1842-45) volt.

- Linné szeretetremélté tudomanyat
. mit hoz a konyhdra?
- Taldn nem szorul részletesebb indoklasra, hogy Szenczy tobb mint masfél évszdzada mily’ szemléletes

sszegzését adja annak, amit ma a természeti folyamatok ésszefiiggéseinek megismerésére nagy
hangsulyt fektetd, on. okelagiai szemlélet hordoz.,
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26.

27

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37

38.
39.

40.
41,
42.

43.
44,
45,
46,

47

48.
49,
50,
51.
52.

53.

54,

55,
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II. Ottokar (1230-1278) cseh kirily (1253-1278) Alsé-Ausztria és Stdjerorszdg utén ligyes alkudozs-
sokkal 1269 -ben megszerezte Karinthia és Krajna tartomanyokal is, (gy orszagai az Erchegységtél az
Adridig terjedtek. @

Karinthiabé| szérmazé régi bardi, késdbb grofi, és a XVIL. szdzadtol foagaban hercegi csalad.
zuzmék

borostydn (Hedera helix L.)

ez ugyanaz, mint nalunk

fehérmadjvirdg

kb. 133 m (1 8l = 189,6 cm)

vorosszarnyd keszeg (Scardinius erythrophthalmus L.)

sebes pisztrang (Salmo trutta m. fario L)

kb. 285 m

ma: Komérno (Szlovdkia)

Maultasch Margit (1318-1369) Tirol gréfndje, aki nevét dllitolag furcsa alakd sz3jatol kapta, s a nép
emlékében mint megronté boszorkdny (Die bése Gretl) maradt fenn.

szedret (Rubus)

Gyakran hasznos a termeketlen féldet a szederrel, bozottal, haszontalan cserjéssel egyiitt, ropogé
tazzel felégetni.

Ha szabad a nagy példil a kicsire alkalmazni.

De az izlésekrdl nem lehet vitatkozni.

IV, Rudolf (1339-1365), osztrak herceg (1358-1364). Békebeli tetteihez fizédik a bécsi egyetem
megalapitasa (1365) is.

vasszulfit

arzén

A girdg mitoldgidban erdei nimfik, a fik védelmezéi.

itt: ércképzadés

kanyarulatai

trok- vagy dregtrna (banydszati szakkifejezés)

kozel 3 km

588m

nyakduzzanat

Mar a régebbi szakirodalmak is kézlik, hogy igen gyakori a kretenizmus Svéjcban, Stdjerorszagban, az
Alpok vélgyeiben. Bleyberg viroska lakosainak egészségi dllapotat emellett még az dlommérgezés
folyamatosan fenndllg veszélye is ronthatta.

3728 m (1 magyar/osztrik lib = 0,316 m); a hegyesiics ma elfogadott tengerszint feletti magassaga:

3797 m, Ausztria legmagasabb pontja Karinthia, Salzburg és Tirol tartomanyok hatdrdn, a Magas-
Tauern hegységhben
Stibor (1347 k. -1414) lengyel szérmazdsti pozsonyi, majd trencséni fGispan, késobb erdélyi vajda. A

haza irdnti hiiséges szolgdlataiért Zsigmond magyar kirsly adomanyaival az orszig egyik leggazdagabb
foldesurdva tette; 15 varnak, s azok uradalmainak, tébb varosnak és falunak volt a birtokesa, nagyrészt

Trencsén, Nyitra és Pozsony varmegyékben.
Valdszinileg az drpardl van szé.

56

57.
58
59

.Merl ha a szél is, mint az erds r, dgy nekizadul,

Minden irdnyban taszitja s tordeli, mit csak elékap,

Vad rohamdval, majd tetejét megkapva csavarja

Erre meg arra, s forgatagdval messze sodorja.”

(Ford. Toth Béla, Bp. Kossuth, 1997 p. 24.)

126,4 méteres
. A szép _dsvdnydsz” sz6 helyett, ma j6 esetben dsvanykutatdt mandunk.
. A legmagasabbrendd a fulek itélete.

60. égererdo

69.
70.

7

74.

75.
76.

77

78.
79.
80.
81.
82.

83
84
85
86
87

. égerfa (Alnus glutinosa /L./ Gaertn.)

. magas kéris (Fraxinus excelsior L.}
. burgonyalevél
. ByBird inség
.Nagy az Ur az & magas hegyeiben.”
. Heinrich David Hoppe (1760-1846) német természettudds.
1834 és 1836 kozott megjelent, ismeretterjesztd és kbzhasznu képes hetilap volt.
. 1498 m, Ez az - djabb adatok szerint 1404 méteren fekvd - falu a kiinduldpontja a Pasterze-glecs-
cserre, valamint a Grofiglocknerre mend Luristdknak.
Egy lvegcsében rzik, XV. szdzadban épiilt gotikus templomdban.
LA magas ndvésd gallok alacsony termetiik miatt lenézik a mieinket.”

.irdsvaj: ir6t tartalmazo, rendszerint hazilag készitett, ligy, mdsodrendii vaj
72.
73.

WA gondtalan pihenés és ellazulds nincs tével a fa alatti alvastal.”

A Franciaorszdgban |évs vilgy nevezetes turistaforgalmait nem csak a hegycsicsok festdi litvanydnak,
hanem a Mont Blanc-ot célba vevs hegymdszok kiinduléallomdsanak is kiszbnheti.

A Grofiglockner elsé botanikus-természetkutaté megmadszéja — nyole évvel a szintén botanikus
Saussure Mont Blanc-expedicigja elétt — 1779-ben (majd masodizben 1781 -ben) a breton szdrmazdsi
Belsazar Hacquet de la Motte volt. Laibachban az anatémia, fiziologia, sebészet és sziilészet professzo-
raként tevékenykedett. Mikidésének hazai vonatkozdsa, hogy Eurépa szamos djat bejarva, a Kirpatok
jelentds teriileteit is beutazta.

torpefenydk (Pinus mugo Turra) dvén

fekete bodza

kiszénséges aszat (Cirsium vulgare /Savi/ Ten.)

bolendité beléndek

réti boglarka

orvosi szemviditd (Euphrasia rostkoviana Hayne)

Isten a sziikségben nem fogyatkozik, a béségben nem bavelkedik.

borzas havasszépe

havasi Gszirdzsa

. havasi kiillorojt

. Gentianella amarella (L) Borner (csinos tdrnicska)
.hegyvidéki és sziklai macskagyoker

pillds kétsrafi
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88, Saxifraga paniculata Mill. (fiirtiss kotorafii)

89. érdes kotorafi

90. erdei szegfi

9. Linaria alpina (L) Mill. (havasi gy(jtovanyfi)

92. Euphrasia salisburgensis Funck ex Hoppe (salzburgi szemviditofi)

93. havasi torokvirdg

94. csiiggeds bogdncs

95. Cirsium spinosissimum (L.} Scop. (soktovisd aszat)

96. Higracium piliferum Hoppe emend. Zahn (gubancos hilgymal)

97. Leontodon dubius (Hoppe) Rchb.: Leontodon hispidus L. p. p. (a kizénséges oroszlinfoghoz sorolt
kisfaj)

98. Juncus jacquinii L. (Jacquin-szittyd)

99. Crepis aurea Reichb. (narancssdrga z8rg6fi)

100. drnika

101. Acinos alpinus (L) Ménch (havasi pereszlény)

102. feketéds és eziistos cickafark x

103, szazszorszépleveld veronika

104, Scabiosa canescens Waldstein et Kitaibel (sziirkés Grdgszem)

105. Geranium macrorrhizum L. (illatos golyaorr)

106. Phyteuma orbiculare L. (gombas varjikérom)

107. Oxyiropis campestris (L) DC. (havasi csajkavirag)

108. pokhalds kivirézsa

109. héhatar

110. Artemisia umbelliformis L. (syn.: A. mutelling Vill.) (nemes tirém})

111, Artemisia genipi Weber (flizéres (irom)

112. Senecio incanus subsp. carniolicus (Willd.) Br.-Bl. (krajnai aggefii)

113, giirbe sds

114. Carex sempervirens Yill. {mindigzdld sas)

115. szirti sds

116. hajszdlsds

7. Carex parviflora Host (aprovirag sds)

8. Carex fuliginosa Schkuhr (kormos sas)

119. Carex alrata L. subsp. aterrima (Hoppe) Celak. (feketés sds alfaja)

120. Gentrana bavarica L. (bajor térnics)

121. Gentianella tenella {Rottb.) Barner (vékany tarnicska)

122. kék virdgu

123 fehér virdgu

124. Avenula versicolor (Vill) Lainz (tarka zabfii)

125. Festuca quadriflora Honckeny (torpe csenkesz)

126. Oreochloa disticha (Wulf) Lk. (havasi nyilfarkfii)

127, Sesleria ovata (Hoppe) A. Kerner (tojasdad nyulfarkfa)

128. Trisetum spicatum (L) K. Richter (fiizéres aranyzab)
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129. szakdllas harangvirdg

130Q. Campanula linifolia néven szimos szerzé irt le (a C. rotundifolia gyijtofaj alakkirébe tartozd)
haranguirdgfajt. ,Wild.” szerzénévvel leirlat azonban szdmos irodalmat tnézve sem taldltunk. A
révidités miigott valoszindleg a Willd." = Willdenow lehet, mivel feliebb a Senecio carniolicus Willd.
korabeli névénynéy szerzGnevét is ,Wild."-nek irja. Egyediil Reichenbach Flora germanica excursoria
(Lipsiae, 1823-32) cim{i munkdja tartalmazza a Campanula linifolia W. latin nGvénynevet. A
maganosan allé - Kitaibel és sokan masok altal is alkalmazott — \W." révidités Javorka (1925) auk-
tornév-réviditésjegyzéke szerint = Willdenow. Amennyiben ezt elfogadjuk, dgy névényiink Gaudin
(1828-33) alapjin valoszinileg a C. scheuchzeri Villars (Scheuchzer-harangyirag), amely ma is él az
érintett teriileten.

131. Nigritella nigra (L) Rchb. (fekete havasikosbor)

132. Ligusticum muteflina (L.) Cr. (havasi medvegy@kér)

133. hészéli szegfi

134. Silene acaulis (L.) Jacq. (szdrtalan habszegfid)

135. Saponaria pumilio (L) Fenzl ex A. Braun

136. Sedum hispanicum L. (deres varjihaj)

137, havasizsdzsa

138. Androsace alpina Lam. (havasi gombafii)

139. Androsace obtusifolia All. (tompaleveli gombafi)

140. A késdbbiekben két &ndlla fajra vilasztottak szét: Pedicularis rostratocapitata Crantz és P. kerneri Dalla
Torre (csdrasvirdgn és Kernerkakastaréj).

141. P. aspleniifolia Flérke ex Willd. (salzburgi kakastaréj)

142. Alchemifla fissa Gunth. et Schumm. (kopasz paldstfi)

143. Galium pumilum Murray (torpe galaj)

144, Valdszindleg a Galium anisophyflon Vill. (felemisleveli galaj)

145. havasi veronika

146. Carex lachenalii Schkubhr (nydllibsas)

147, aranyos pimpd

148. Az Aronicum (syn.: Doronicum) glaciale Rbch. névre nem sikeriilt raibukkannunk, valdszindsithetd, hogy
névényiink a Doronicum glaciale (Wulf) Nyman (alpesi zergevirig).

149. Persicaria vivipara (L) Ronse Decr. (fiadzé keserdfid)

150. pézsmaillati kétérofi

151. Saxifraga adscendens L. (felillo kétorafi)

152. Burser-kétorsfd

1583, gesztenyeszind here

154. néri here

155. magesdko

156. Salix lapponum L. {lapp fiz)

157 Phyteuma zahlbrucknen Vest (Zahlbruckner-varjuksrém)

158. Phyteuma globulariifolium Sternb. et Hoppe (gubdvirdglevel( varjukdrim)

159. Leontopodium alpinum Cass. (havasigyopdr)

160. Astragalus alpinus L. (havasi csiidfi)
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162. gleccser: jégdr

163. A bibliai profétak szerint kerubok (féangyalok) hordjak Isten tronjat.

164. A tundra orokkeé fagyott talajaban meg6rzdott mamutleletekre ulal.

165. A Pasterze-gleccser a Keleti-Alpok legnagyobb jégdrja. a gleccserek tanulmanyozdsinak trténetében

-

- Saussurea alping (L) DC. (havasi térpebogancs)

W N

nevezeles szerepet jdtszott.

166. Az Alpok és a Karpatok eredeti, un. klimatikus erd6hatdra évszazadokkal ezeldtt nagy valészindséggel
100-200 méterrel magasabban hizédhatott, mint az emberi tevékenység nyomdn létrejéstt mai, an.
szoritott erddhatdr. E magassagokban erre utalnak az egykor idiig fellerjedt alhavasi fenyvesek
aljndvényzetének jellemz, miig megmaradt (dn. reliktum) fajai. Masrészr6l, a hegyvidéki erdék
mértéktelen irtdsanak (és az ezzel lépést tartani képtelen, vagy elmaradé telepitéseknek) veszedelmes
kbvetkezményeire jo példik az 1998-99. évi drvizek Karpataljan és Eszakkelet-Magyarorszigon. Az
Eszakkeleti-Kirpatokban trténd tarvigdsok utan a lehulls nagy mennyiségi csapadékot visszatar-
tani. illetve tartalékolni képes novényzet hidnydban a hegyoldalakon akadalytalanul, s ilymédan vi-
szonylag rovid id6 alatt leziduls viztémeget a telitett folyok képtelenek elszallitani, s ez a kizismert
tragikus drvizekhez vezet. Ha e gyakorlat nem viltozik, akkor hasonlé katasztrofdk megismétladése
virhats. Megemlithets tovibba, hogy évtizedek 6ta jol ismert jelenség a gleccserek meglehetdsan
intenziv fogyasa, illetve révidiilése, amely a jelenkori (idéleges?) felmelegedés egyik jelzdije is.
Mapjainkban példaul az osztrék gleccserek 72 %-a tartésan visszahizadik, s csak 18 %-a hizik vala-
mennyivel. A Pasterze nyelve csak 1986-ban és 1987-ben 7 millic kébmétert veszitett t&megébal.
1850 6ta terjedelmének mdr tobb mint a felét elcsurgalta, s a témege ma mér csak mintegy 1 mil-
lidrd ksbméter. Ha visszavonuldsinak eddigi irama folytatodik, akkor a kivetkezd szdz évben
témegének gjabb felét vesziti el

167. hémérséklet (itt: 'C)

168. higany

169. kb. 60.7 méter

170. A Magas-Titra masodik legmagasabb csiicsa (2632 m) egyike a kéinnyen megmiszhaté és leglatoga-
tottabb csicsoknak.

171. kb. 2950 m magassigban

172. Tette ezt a préselést és szaritist kivetGen névénygydjtemény dsszedllitisa céljabol. Szenczy itt

BYGjtott nivényeibdl szamos ma is megtalilhatd a szombathelyi Savaria Mizeumban Grzétt herbari-
umdban (ldsd még ugyane kdtet vonatkozo tanulmanyat).

173. Az dlom istene az ckori gérég mitolagidban.

~

Szenczy Imre korabeli munkdinak nagyon régi, esetenként a raismerhetetlenségig elavult latin és magyar
névénynevezéktandt a mai megértés kedvéért is aktualizdlni kellett. E munka sordn a legfontesabb timpon-
tok a Szenczy dltal is valdszindleg haszndlt Schultes osztrék, Gaudin svijci és Reichenbach német (XIX.
szizad ‘eleji) fléramiivei voltak. Féképpen a latin nevek megfejtése meglehetdsen hosszadalmas munka ered-
ményeként sem lehetett teljes, igy egy-két faj esetében a magyardz6 jegyzetekben a bizonytalansdgra, illetve
a valészindsithetéségre is utaltunk. Feltiintettik 2 mai magyar flérdn kivill ess taxonok magyar neveit is — ter-
mészetesen csak akkor, ha ilyen létezik. Az aktualizalt tudomdnyos latin névénynevek a mai magyar fléra tax-
onjai esetében Horvdth Ferenc és munkatdrsai (1995). a mai magyar flérdn kivill esé taxonok esetében a
flora Europaea database (1999), az aktualizdlt magyar névénynevek esetében pedig Priszter Szaniszlé
(1998) névhasznalatat kivetik.
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